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Das archaologische Jahr 2014
L’année archéologique 2014

DANIEL GUTSCHER

Im Vorwort zum letzten Jahrbuch nahm der
Amtsleiter Hans Ulrich Glarner Bezug auf die
in der Konsultation befindliche Kulturpflege-
strategie und hielt fest, dass die Arbeit von Ar-
chéologischem Dienst und Kantonaler Denk-
malpflege geschitzt werde, jedoch sei beziiglich
des finanziellen Aufwandes und der Priorisie-
rung ein Konsens zu finden. Fiir die Archéologie
bedeutete dies, die 2010 entwickelte Sparstrate-
gie weiterzufiithren. Dank der konsequenten Um-
setzung gelang es im Berichtsjahr, das vom Erzie-
hungsdirektor geforderte Ziel zu erreichen: «Kein
Nachkredit mehr im Grossen Rat!». Wir diirfen
aufatmen: Der Nettoaufwand lag erneut rund
eine halbe Million unter dem Vorjahresergebnis.

Wer dieses Buch durchblattert, wird stau-
nen, was der Boden des Kantons Bern in einem
einzigen Jahr alles preisgab, was der Archdologi-
sche Dienst notgeborgen, gesichert, dokumen-
tiert, konserviert, ausgewertet und der Offent-
lichkeit prisentiert hat. Dies ist in erster Linie
den Berner Steuerzahlerinnen und Steuerzah-
lern zu verdanken, die Jahr fiir Jahr mit einem
Beitrag von umgerechnet nur neun Franken
achtzig pro Kopf die professionelle Arbeit der
Fachstelle erméglichen. Wir diirfen froh sein,
dass eine grosse Mehrheit der Bevolkerung die
Arbeit des Archdologischen Dienstes mit Inte-
resse verfolgt. Das zeigen die hohen Besucher-
zahlen an den Tagen der offenen Grabung, an
Vortragen oder Prasentationen.

Das gute Resultat ist vor allem darauf zu-
riickzufiihren, dass die Mitarbeitenden des Ar-
chdologischen Dienstes auf allen Stufen die
Sparstrategie solidarisch mittragen. Durch die
Strategie der Priorisierung - sie steht unter dem
Motto «So wenig wie moglich, aber so viel wie
notigr — ist jede Stufe unserer Geschaftsprozesse
gefordert. Bei der Priifung jedes Baugesuchs,
beim Ausriicken fiir eine Baustellenbegleitung,
auf den Ausgrabungen und bei den Bauuntersu-
chungen, bei der Fundkonservierung, aber auch
beim Auswerten von Resultaten, beim Zeichnen

Dans l'avant-propos de 'annuaire précédent, le
chef de I'Office de la culture Hans Ulrich Glar-
ner, se référant aux consultations préalables a la
Stratégie de protection du patrimoine, consta-
tait I'estime portée au travail du Service archéo-
logique et du Service des monuments histo-
riques, mais appelait & un consensus entre cofits
et priorités. Pour I'archéologie, cela signifiait
poursuivre la stratégie d’économie développée
en 2010. Grice a sa mise en ceuvre, l'objectif
fixé par le Directeur de I'instruction publique
en 2014 a été atteint: «Stop aux crédits supplé-
mentaires au Grand Conseil!». Nous pouvons
souffler: les charges nettes sont de nouveau in-
férieures d’environ un demi-million a celles de
I'année précédente.

En feuilletant cet annuaire, on pourra
s étonner de tout ce que le sol bernois nous a livré
en une seule année, de tout ce que le SAB a fouillé
en urgence, protégé, documenté, conservé, ana-
lysé et présenté au public. Il faut remercier avant
tout les contribuables du canton qui, gréce a la
petite somme de neuf francs quatre-vingt par
personne, rendent possible année apres année le
travail professionnel du service. Nous pouvons
nous réjouir de constater que la grande majorité
de la population suit avec intérét les activités du
Service archéologique. C'est ce que nous révele
le nombre élevé de visiteurs aux journées portes
ouvertes, mais aussi aux différentes conférences
et présentations publiques.

Cet excellent résultat sexplique principa-
lement par la solidarité avec laquelle les colla-
borateurs du Service archéologique, a tous les
échelons, assument la stratégie d’économie.
Notre tactique de priorisation - soit « intervenir
le moins possible, mais autant que nécessaire »
- est appliquée a chaque étape de nos opéra-
tions. Chaque collaborateur et collaboratrice
est tenu de participer a la réflexion commune,
que ce soit au niveau d’'une demande de per-
mis de construire, d’un suivi de chantier , d’une
fouille ou d’une analyse de biti, de la conser-



von Plinen und Funden sowie bei der Erarbei-
tung von Veroffentlichungen muss jede Mitar-
beiterin und jeder Mitarbeiter mitdenken: «Was
mache ich, wie und warum?» Und: «Was geht
verloren, wenn ich dies oder das nicht mache?»
Es sei nicht verschwiegen, dass dies mancher-
orts zu kontroversen Diskussionen, bisweilen
zu schmerzlichem Verzicht auf eigene Vorlie-
ben, schliesslich aber immer zu gemeinsam ge-
tragenen Losungen gefiihrt hat. An oberster
Stelle stehen immer noch der wissenschaftliche
Grundsatz und der gesetzliche Auftrag, jene ar-
chéologischen Kulturgiiter, die durch Erosion
oder Bautitigkeit vor ihrer endgiiltigen Ver-
nichtung stehen, wenigstens durch eine Doku-
mentation oder Bergung zu sichern und dem
Schatz der Erinnerung zuzufiihren.

Wir sind dankbar, dass der Grosse Rat am
22. Januar 2015 die in die Kulturpflegestrategie
eingeflossene Priorisierungsstrategie unterstiitzt
und das Dokument fast einstimmig verabschie-
det hat. Damit erhalt die bernische Archaolo-
gie keinen Freibrief — die Anstrengungen miis-
sen weiterlaufen -, aber das gesamte Parlament
hat sich klar hinter die Grundsitze der Not- und
Rettungsgrabungen, der praventiven Konservie-
rung, der wichtigsten Auswertungen, der Ver-
6ffentlichungen und der péddagogischen Ver-
mittlung an die breite Offentlichkeit gestellt.
Vielleicht ist dieses Resultat auch auf die seit
langer Zeit systematisch betriebene Offentlich-
keitsarbeit zuriickzufithren, zum Beispiel auf
die am 4. September 2014 in der Rathaushalle
durchgefiihrte Veranstaltung fiir die Parlamen-
tarierinnen und Parlamentarier, wo alle Res-
sortleitenden zusammen mit den Grossratsmit-
gliedern der Archéologischen Kommission die
Arbeit des Archiologischen Dienstes vorgestellt
haben. Eine wesentliche Rolle an der Schnitt-
stelle zwischen Fachstelle und Politik kommt
der Archiologischen Kommission zu. Im Be-
richtsjahr stiess fiir den in Ruhestand getretenen
Regierungsstatthalter Werner Konitzer (Biel/Bi-
enne) der Regierungsstatthalter Gerhard Burri
(Seeland) dazu. Insbesondere die Parlaments-
mitglieder liessen kaum eine Gelegenheit aus,
auf die Transparenz und Nachvollziehbarkeit ar-
chiologischen Tuns und auf die Bedeutung der
Vergangenheit fiir unsere eigene Identitdt hin-
zuweisen. Diese wichtige «Ubersetzungsarbeit»
ist heute zum unverzichtbaren Bestandteil ar-
chéologischer Arbeit im Kanton geworden.
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vation du mobilier, de I’étude des données, du
dessin de plans et d’'objets, ou encore d’une pu-
blication, en gardant a l'esprit les questions
suivantes: « Quelle action mener, comment et
pourquoi ? » et « Quelles informations seront
perdues si je ne fais pas telle ou telle chose ? ».
Si ces questionnements impliquent souvent des
discussions animées et parfois de renoncer a
ses préférences, elles aboutissent toujours a des
solutions collégiales. Le principe scientifique
et notre mandat légal - celui de sauvegarder
chaque bien culturel archéologique menacé de
destruction irrémédiable par I’érosion ou l'ac-
tivité de construction, en procédant au moins
a sa documentation ou a son prélevement, afin
d’en perpétuer le souvenir - demeurent tou-
jours notre priorité.

Nous sommes reconnaissants envers le
Grand Conseil qui, le 22 janvier 2015, a sou-
tenu les principes de priorisation contenus
dans la Stratégie de protection du patrimoine
et a adopté le document presque a 'unanimité.
Le Service archéologique du canton de Berne
n’a pas pour autant carte blanche et doit pour-
suivre ses efforts d’économie, mais le parlement
tout entier s'est clairement exprimé en faveur
des principes de fouilles de sauvetage et d’ur-
gence, de conservation préventive, d’études
prioritaires, de publication et de médiation pé-
dagogique aupres du grand public. Ce résultat
est peut-étre aussi imputable au travail de rela-
tions publiques mené de longue date et de fagon
systématique, par exemple lors de la manifesta-
tion organisée pour les parlementaires le 4 sep-
tembre 2014 dans le Grand hall de I'Hétel du
gouvernement, ou tous les responsables de sec-
tions et les délégués parlementaires a la Com-
mission d’archéologie ont pu présenter le tra-
vail du Service archéologique. La Commission
d’archéologie joue un réle essentiel, a 'inter-
face entre les intéréts du Service archéologique
et ceux de la sphere politique. En 2014, le pré-
fet Gerhard Burri (Seeland) a remplacé le pré-
fet retraité Werner Konitzer (Biel/Bienne). Les
membres du Parlement n'ont notamment ja-
mais manqué I'occasion de souligner la trans-
parence et I'intelligibilité des activités archéo-
logiques et de rappeler ce que signifie le passé
pour notre identité. Cet important « travail de
traduction » est aujourd’hui devenu un aspect
absolument essentiel de I'activité archéologique
dans notre canton.
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Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter im Jahr 2014
Collaborateurs et collaboratrices de I’année 2014

Stefan Aebersold | Marco Amstutz | Mladen Andjelkovic | Brigitte Andres | René Bacher | Armand
Baeriswyl | Judith Bangerter-Paetz | Urs Berger | Nicole Bertschi | Elisabeth Bichsel | Christof Blaser |
Matthias Bolliger | Khaled Bordji | Sabine Brechbiihl Trijasse | Daniel Breu | Leta Biichi | Barbara
Chevallier | Philine Claussen | Marcel Cornelissen | Urs Dardel | Leo Degelo | Sébastien Dénervaud |
Markus Detmer | Stéphane Dévaud | Raphael Ehrensperger | Pierre Eichenberger | Sandra Eichen-
berger | Christine Felber | Jirgen Fischer | John Francuz | Christophe Gerber | Benedikt Gfeller |
Regula Glatz | Kathrin Glauser Aebi | Andrea Gruber | Martin Grinig | Regula Gubler | Carlos Guerreiro
Pinto | Daniel Gutscher | Christian Hausler | Volker Herrmann | Guy Jaquenod | Sabine Karg |
Christiane Kissling | Daniel Kissling | Johanna Kligl | Katharina Kénig | Erika Lampart | Markus
Leibundgut | Christoph Lerf | Denise Leesch | Beat Liechti | James Liechti | Peter Liechti | Urs Liechti |
Roger Lischer | Marc Maire | Yann Mamin | Daniel Marchand | Andreas Marti | Urs Messerli |
Friederike Moll-Dau | Samuel Mihleisen | Marc Miiller | Blaise Othenin-Girard | Martin Portmann | Rosa
Elena Prado | Marianne Ramstein | Badri Redha | Anna-Elisabeth Reide | Fabian Rihs | Urs Rohrbach |
Katharina Ruckstuhl | Christine Rungger | Urs Ryter | Lukas Scharer | Dirk Schimmelpfennig | Wenke
Schimmelpfennig | Cornelia Schlup | Werner Schmutz | Carole Schneider | Eliane Schranz | Barbara
Seiler | Leonardo Staheli | Daniel Steffen | Rolf Stettler | Max Stockli | Peter Suter | Frédérique-Sophie
Tissier | Roger Trachsel | Lara Tremblay | Rebecca Vogt | Daniel von Ritte | Diana Waeber | Regula
Walti | Rolf Wenger | Ulrich Winkelmann | Detlef Wulf | Elisabeth Zahnd | Pascal Zaugg | Urs
Zimmermann | Andreas Zwahlen | Rudolf Zwahlen | Ursina Zweifel |

Praktikantinnen und Praktikanten / Stagiaires

Julia Bucher | Reto Bucher | Corina Gottardi | Christine Hunziker | Kevin Kohler | Simon Kibler | Lara
Kurmann | Simon Kurmann | Tina Lander | Jacqueline Lauper | Ursin Raffainer | Samira Ryser | Fabiola
Stabellini | Pascal Stockli | Lisa Weigelt |

Zivildienstleistende / Personnes astreintes au service civil

Danilo Angelelli | Mervyn Blaser | Patrick Gerber | Marco Hellenbart | David Huber | Andrin Kessler |
Pascal Koller | Nicolas Lengacher | Lukas Manz | Jonathan Pfander | Julian Riedweg | Stefan Schmid |
Bryan Schneider | Felix Spuhler | Simon Streit | Micha Benjamin Vonlanthen | Michael Wiederkehr |
Lukas Winkler | Nicolas Zaugg |
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Abb. 1: Die Offentlichkeits-
arbeit war Daniel
Gutscher, hier als Edel-
mann des 16. Jahr-
hunderts auf der Burgruine
Unterer Mannenberg, ein
grosses Anliegen.

Fig. 1: La sensibilisation
du public tenait trés a
cceur de Daniel Gutscher,
portant ici I’habit d’'un
noble du 16¢ siécle sur la
ruine du chateau de
I’lUnterer Mannenberg.
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Daniel Gutscher - eine Wirdigung

Daniel Gutscher ist auf Ende 2014 nach dreissig-
jahriger Tatigkeit fiir die bernische Archdologie,
zuletzt als Kantonsarchéologe, in den wohlver-
dienten Ruhestand gegangen. Seine Aktivititen
und Forschungen waren pragend fiir die Ent-
wicklung des Archdologischen Dienstes des
Kantons Bern und die ganze Mittelalterarchéo-
loge in der Schweiz und sogar dariiber hinaus.

Daniel Gutscher ist im Thurgau aufgewach-
sen. Ab 1971 studierte er Archdologie des Mittel-
alters, Kunstgeschichte, Kirchengeschichte und
Klassische Archdologie an der Universitét Ziirich
und dissertierte 1982 {iber das Ziircher Gross-
miinster. In den folgenden Jahren arbeitete er als
Mittelalterarchéologe in den Kantonen Thurgau
und Schaffhausen, fiir das Bureau Sennhauser
sowie bei der Stadtarchdologie Ziirich.

1983 wurde er vom damaligen Berner Kan-
tonsarchdologen Hans Griitter T beauftragt, die
Stelle eines Archéologen des Mittelalters fiir
den Archidologischen Dienst zu definieren, die
er dann gleich selber antrat. In die ersten Jahre
seiner Arbeit in Bern fiel eine ganze Reihe von
archiologischen Untersuchungen, die Daniel
Gutschers breites Interessenspektrum fortan
bestimmten: die Stadtarchdologie mit Aarberg,
Stadtplatz, und Burgdorf, Marktlaube, die Bur-
genarchdologie mit dem Schlossturm von Nidau,
die Kirchenarchéologie mit der Blanche Eglise in
La Neuveville und die Klosterarchéologie mit der
Anlage auf der St. Petersinsel. Dabei interessierte
er sich nicht nur fiir die archdologischen Reste
unter dem Boden, sondern bezog ganz selbst-
verstandlich den aufgehenden Bestand mit ein.
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Hommage a Daniel Gutscher

Apres 30 années consacrées a l’'archéologie ber-
noise, les derniéres en tant quarchéologue can-
tonal, Daniel Gutscher a pris une retraite bien
méritée a la fin 2014. Ses activités et recherches
ont marqué le Service archéologique du canton
de Berne, mais aussi I'archéologie médiévale
dans son ensemble, en Suisse et au-dela.

Daniel Gutscher grandit en Thurgovie. A
partir de 1971, il étudie I'archéologie médié-
vale, I’histoire de l’art, ’histoire de l’Eglise et
I'archéologie classique a I'Université de Zurich
et obtient un doctorat en 1982 avec une thése
sur la cathédrale de Zurich. Il travaille ensuite
en qualité d’archéologue spécialiste du Moyen
Age, pour les cantons de Thurgovie et de Schaf-
thouse, le Bureau Sennhauser et le Service ar-
chéologique de la ville de Zurich.

En 1983, 'archéologue cantonal Hans Griit-
ter T lui demande de définir le poste d’archéo-
logue médiéviste pour le Service archéologique,
qu’il occupera finalement. Dés ses premiéres
années de service, il se consacre a une série de
fouilles reflétant la diversité de ses intéréts : ar-
chéologie urbaine (place centrale d’Aarberg et
arcades marchandes de Berthoud), archéologie
des chateaux forts (tour du chateau de Nidau),
archéologie des églises (Blanche Eglise de La
Neuveville) et des monastéres (Ile Saint-Pierre).
Il ne s’intéresse pas uniquement aux vestiges
archéologiques enfouis sous terre, mais prend
aussi en compte, tout naturellement, ceux en
élévation.

En 1986, Daniel Gutscher devient en outre
archéologue cantonal suppléant. En raison du
boom ininterrompu de la construction, le Ser-
vice archéologique se développe fortement au
cours des 20 années suivantes. Durant cette pé-
riode, d’innombrables fouilles, dont certaines
suscitent I'intérét de toute I'Europe, sont entre-
prises, surtout dans le domaine de 'archéologie
urbaine (p. ex. a Unterseen, Berne, Burgdorf,
Aarberg). Les abbayes et les églises ne sont pas
en reste : il se penche aussi sur les monastéres
de Villars-les-Moines, Moutier et Rileggisberg
et les églises paroissiales de Leissigen, Madiswil
et Meiringen. S’y ajoutent encore des sépul-
tures du haut Moyen Age comme celles d’Ober-
wangen et d’Ins ou encore des installations ar-
tisanales telles que la verrerie de Court et la
mine de Trachsellauenen. Il réalise une décou-



Ab 1986 amtete Daniel Gutscher zusatzlich als
stellvertretender Kantonsarchdologe. Bedingt
durch den Bauboom wuchs in den folgen-
den zwanzig Jahren der Archédologische Dienst
stark an. In diese Zeit fielen unzéhlige, teil-
weise europaweit beachtete Untersuchungen,
so in der Stadtarchdologie, unter anderem in
Unterseen, Bern, Burgdorf und Aarberg. Klos-
ter und Kirchen beschiftigten ihn aber weiter-
hin, so die Kloster Miinchenwiler, Moutier und
Rileggisberg oder die Pfarrkirchen von Leis-
sigen, Madiswil und Meiringen. Dazu kamen
frihmittelalterliche Graberfelder wie diejeni-
gen von Oberwangen und Ins oder Gewerbe-
anlagen wie die Glashiitte von Court und das
Bergwerk von Trachsellauenen. Ein einmaliger
Fund gelang ihm mit dem spiatmittelalterlichen
«Wiedererweckungs»-Wallfahrtsort Oberbiiren.

Daniel Gutscher war immer sehr an der
Verbreitung der archdologischen Erkenntnisse
gelegen. So forderte er die Bearbeitung seiner
Untersuchungen und es entstanden viele Quali-
fikationsarbeiten unter seiner Agide. Er war der
Initiant der Jahrbuchreihe des Archdologischen
Dienstes. Auch selbst war er als wissenschaft-
licher Auswerter titig, zu nennen sind seine
Publikationen zu den Klosteranlagen auf der
St. Petersinsel, zur Kirche von Meiringen und
zu den Skulpturenfunden der Berner Miinster-
plattform. Daneben hat er Hunderte von Vor-
berichten und Artikeln fiir Sammelbdnde und
Zeitschriften aller Art verfasst. Er war tber
Jahre an regionalen, nationalen und internati-
onalen Tagungen ein vielgefragter Referent, der
von Grenoble bis Briigge und von Wien bis Tra-
vemiinde die Erkenntnisse der bernischen Ar-
chiologie in ganz Europa verbreitete. Die Of-
fentlichkeitsarbeit lag ihm sehr am Herzen. Er
fithrte nachmittags wie abends, wochentags wie
sonntags iiber die Jahre Tausende von Interes-
sierten tiber Grabungen und durch Hauser.

Als der Archéologische Dienst 2007 neu
aufgestellt wurde, iibernahm Daniel Gutscher
das Ressort operative Archdologie. Mit der glei-
chen Energie, die er in die Erforschung des Mit-
telalters gesteckt hatte, kiimmerte er sich nun um
die gesamte Feldarchdologie. Ab Februar 2010
amtete Daniel Gutscher dann als Kantonsarcha-
ologe ad interim, bevor er im November 2010
zum Kantonsarchdologen gewihlt wurde.

Armand Baeriswyl
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verte unique avec le sanctuaire a répit d’Ober-
biiren, datant de la fin du Moyen Age.

Daniel Gutscher ceuvre en faveur de la diffu-
sion des connaissances archéologiques. Il en-
courage I'examen scientifique de ses recherches
et de nombreux travaux de qualification uni-
versitaires voient le jour sous sa tutelle. Il crée
I'annuaire du Service archéologique et travaille
également en tant que chercheur, avec des pu-
blications sur les batiments du prieuré de I’ile
Saint-Pierre, I’église de Meiringen et les sculp-
tures découvertes sous le parvis de la cathédrale
de Berne. Il rédige des centaines de rapports
préliminaires et d’articles pour des recueils et
des revues de toutes sortes. Orateur trés prisé,
il participe a d’innombrables colloques régio-
naux, nationaux et internationaux et diffuse
ainsi les connaissances acquises gréce a 'ar-
chéologie bernoise aux quatre coins de I'Eu-
rope, de Grenoble a Bruges en passant par
Vienne et Travemiinde. Il tient par ailleurs a
transmettre son savoir au grand public et or-
ganise a cette fin de nombreuses visites de sites
archéologiques, que ce soit 'aprés-midi, en soi-
rée, en semaine ou le dimanche.

Lorsque le Service archéologique est ré-
organisé en 2007, Daniel Gutscher assure la
direction de la section Investigation archéo-
logique. Il soccupe alors de I'ensemble des ac-
tivités archéologiques de terrain avec la méme
énergie qu’il a déployée dans ses travaux sur
le Moyen Age. En février 2010, il devient ar-
chéologue cantonal ad interim, puis archéo-
logue cantonal en novembre 2010.

Armand Baeriswyl

Abb. 2: Bei Vortragen und
Fuhrungen kam das rheto-
rische Talent von Daniel
Gutscher besonders zum
Tragen.

Fig. 2 : Le talent rhéto-
rique de Daniel Gutscher
accommodait agréable-
ment ses présentations
et visites guidées.
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Abb. 3: Peter Liechti war
nicht nur Werkhofver-
antwortlicher, sondern er
hat wahrend 22 Jahren in
vielen Bereichen der
Archéologie gearbeitet.

Fig. 3 : Peter Liechti
n’était pas seulement res-
ponsable du dépét, mais
ceuvra durant 22 ans dans
de nombreux domaines
de I'archéologie.

Die Aktivitdaten der Ressorts
im Jahr 2014

Personal und Finanzen

Wenn vom personal- und finanzadministrati-
ven Bereich einer Abteilung wenig zu horen ist,
gilt dies als positives Zeichen. Im Berichtsjahr
rollte im Stab der Betrieb mit den neuen Ins-
trumenten der Finanziibersicht und Personal-
betreuung routinemissig. Dank dem gut einge-
spielten Team konnten die vielen personellen
Mutationen sorgféltig betreut werden - der Ar-
chéologische Dienst arbeitet mit vielen, jeweils
nur fiir ein Projekt oder einige Monate ange-
stellten Mitarbeitenden. Die Mitarbeitenden
des Einsatzprogrammes der Caritas, die Zivil-
dienstleistenden, die Praktikantinnen und Stu-
denten entlasten zwar unser Budget nicht unwe-
sentlich, sie erfordern jedoch einen viel hoheren
personaladministrativen Aufwand als die fest-
angestellten Mitarbeitenden.

Eine wichtige personelle Entscheidung im
Berichtsjahr war die Wahl von Adriano Bos-
chetti zum neuen Kantonsarchdologen. Da er
sein Amt erst per 1. Januar 2015 antrat, war klar,
dass der Scheidende nochmals fiir den Jahres-
bericht zur Feder greifen wiirde.

Les activités des sections en 2014

Personnel et finances

Un service qui fait peu parler de lui en termes de
personnel et de finances est un service qui fonc-
tionne bien. Au cours de ’'année 2014, tout s’est
déroulé normalement pour la Section Adminis-
tration, qui disposait de nouveaux instruments
d’analyse financiére et de gestion du personnel.
Gréce a une équipe bien rodée, les changements
au sein du personnel ont pu étre gérés avec le
plus grand soin; le Service archéologique tra-
vaille avec de nombreux collaborateurs et col-
laboratrices qui sont affectés a un seul pro-
jet ou engagés pour quelques mois seulement.
Les personnes du programme d’emploi tempo-
raire de Caritas, les civilistes, les stagiaires et
les étudiants et étudiantes permettent certes de
réduire les colits de maniére non négligeable,
mais ils entrainent une charge administrative
bien plus élevée que les emplois fixes.

Une décision importante a été prise en 2014
en matiére de gestion du personnel: la nomi-
nation d’Adriano Boschetti au poste d’archéo-
logue cantonal. Toutefois, comme il n’a pris ses
fonctions que le 1¢" janvier 2015, il était clair que
le soussigné prendrait a nouveau la plume pour
I’annuaire 2015.

Peter Liechti, responsable du dépot et colla-
borateur chargé de la conservation des métaux,
a pris sa retraite en fin d’année apreés 22 ans de
service (fig. 3). Le 1" mai 2014, Ulrich Winkel-
mann a pris la téte du domaine de la conser-
vation préventive et de la gestion des objets au
sein de notre service. Il est restaurateur de for-
mation.

John Francuz, qui a longtemps dirigé le
laboratoire de dendrochronologie a Sutz-Lat-
trigen, est lui aussi parti a la retraite en fin d’an-
née (fig 4). Il a passé le flambeau au dendroar-
chéologue Matthias Bolliger.

Pour obtenir une vue d’ensemble des per-
sonnes travaillant dans notre service, rendez-
vous en page 10.

Le précédent annuaire décrivait en détail
la situation financiére, de sorte que nous nous
contenterons cette fois-ci d’en présenter un ré-
sumé sous forme de tableau (fig. 5). Comme
évoqué précédemment, les cofits ont pu étre
réduits cette année encore par rapport a I'an-
née précédente, et ce malgré une activité de
construction toujours aussi intense.



Auf Jahresende hat sich Peter Liechti, Werkhof-
verantwortlicher und Mitarbeitender der Me-
tallkonservierung nach 22 Jahren pensionieren
lassen (Abb. 3). Als Leiter des Bereiches praven-
tive Konservierung und Fundverwaltung trat
per 1. Mai 2014 Diplomrestaurator Ulrich Win-
kelmann in unseren Dienst.

Ebenfalls in Pension ging auf Jahresende
der langjahrige Leiter des dendrochronologi-
schen Labors in Sutz-Lattrigen, John Francuz
(Abb. 4). Er iibergab das Steuer dem Dendro-
archdologen Matthias Bolliger.

Fiir die Ubersicht unserer Mitarbeiterschaft
aller Stufen sei auf die Zusammenstellung auf
Seite 10 verwiesen.

Uber die finanzielle Situation ist im letzten
Jahrbuch ausfiihrlich berichtet worden, sodass
hier eine tabellarische Zusammenstellung genii-
gen diirfte (Abb. 5). Wie erwéhnt, konnten die
Kosten trotz unveranderter Bautatigkeit gegen-
tiber dem Vorjahr nochmals gesenkt werden.

IT und Datenbanken

Die Angliederung der IT ADB auf Stabsebene
zu Beginn des Berichtsjahres bedeutet gleich
lange beziehungsweise kurze Wege aus allen
Ressorts zu den heute unverzichtbaren «Seg-
nungen der digitalen Welt» und hat sich sehr
bewihrt. Abgesehen vom Alltagsgeschift kon-
zentrierte sich die Arbeit im Jahr 2014 auf The-
men, die alle in dieselbe Kategorie gehoren:
Digitalisierung!
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Informatique et bases de données

Au début de I'année 2014, les spécialistes en in-
formatique du SAB ont été rattachés a la sec-
tion Administration. Cela a permis a toutes les
sections de profiter, de maniére plus ou moins

directe, des « bienfaits du monde numérique »,
que l'on ne peut ignorer aujourd hui. Cette res-
tructuration a fait ses preuves. Paralléelement

Archéologiekosten im Kanton Bern

Coit de I'archéologie dans le canton de Berne

gemass Faktor ASP 2012 CHF 2013 CHF 2014 CHF CHF pro Kopf 2014
Selon facteur EOS
100 % = nationaler Schnitt 15146000 14023000 13259000 13.24
= moyenne nationale
88 % = mit nationalem Finanzausgleich 13328000 12340000 11668000 11.65
= péréquation financiére nationale incluse
77 % = Wirtschaftskraft des Kantons Bern 11662000 10797000 10210000 10.20
= capacité financiere du canton de Berne
74 % = Nettoaufwand 11208000 10377000 9812000 9.80
= charges nettes
Sparbeitrag / montant des économies -630000 —-830000 -565000
Pro-Kopf-Rechnung 2014 (Einwohnerzahl BE: 1001 281) CHF 9.80

Montant par téte d’habitant en 2014 (nombre d’habitants BE: 1001 281)

Abb. 5: Die Tabelle zeigt die effektiven Aufwendungen sowie eine theoretische Hochrechnung auf die ber-
nische Wirtschaftskraft, mit und ohne Finanzausgleich, sowie auf das nationale Mittel.

Fig. 5: Le tableau met en évidence les dépenses effectives ainsi qu’une estimation des charges en regard
de la capacité économique bernoise, avec ou sans compensation financiére, et de la moyenne nationale.

Abb. 4: Der Dendrochro-
nologe John Francuz
(links) und Daniel
Gutscher (rechts) beim
Abschiedsapéro von John
im von Rutte-Gut in Sutz-
Lattrigen. John Francuz
hat 40 Jahre beim
Archéologischen Dienst
gearbeitet und in dieser
Zeit das Dendrolabor in
Sutz aufgebaut.

Fig. 4 : Le dendrochrono-
logue John Francuz

(@ gauche) et Daniel
Gutscher (a droite) lors de
I'apéritif d’adieu offert par
le premier au domaine de
Ritte a Sutz-Lattrigen.
John Francuz a travaillé
durant 40 ans auprés

du Service archéologique
et y a mis sur pied le
laboratoire de dendro-
chronologie.
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Abb. 6: Gemeinde Briigg.
Situationsplan der
Gemeinde mit den archao-
logischen Schutzgebieten
(blau). 309.001./008.:
Ziehl/Pfeid; 309.001./002.:
Alte Baan; 309.001./004:
Langholz. M. 1:50000.

Fig. 6 : Commune de
Briigg. Plan de situation
de la commune compor-
tant les zones de protec-
tion archéologique (bleu).
309.001./008. : Ziehl/
Pfeid; 309.001./002. : Alte
Baan; 309.001./004 :
Langholz. Ech. 1:50000.

Im Laufe des Jahres wurden zwei neue, ressort-
tibergreifende Projekte gestartet: Beim Projekt
«Digitale Felddokumentation» geht es um die
Frage: Wer produziert welche Informationen
zu welchem Zweck? Um dies zu beantworten,
werden die wihrend einer Feldaktion erstellten
und verwendeten Informationen typisiert und
in einem Katalog zusammengestellt. Gleichzei-
tig wird jeweils festgelegt, wer die Informatio-
nen erstellt und wer sie nutzt. So konnen die
Wege von Informationen innerhalb des Betrie-
bes rekonstruiert, beschrieben und verbindlich
festgelegt werden, was eine systematische Ver-
besserung erlaubt. Das Projekt «Digitale Archi-
vierung» befasst sich mit der Frage, wie sich di-
gitale Informationen mittel- und langfristig
archivieren lassen.

Zusammen mit den Fachleuten aus dem
Ressort Archiologisches Inventar wurde ge-
priift, wie Geodaten - vor allem aus dem Geo-
grafischen Informationssystem (GIS) - zentral
auf einem Datenbankserver gespeichert werden
konnen. Dies erméglicht es, dass Anderungen
in den Geodaten sofort fiir alle verfiigbar sind.
Zudem konnen die Informationen mit anderen
Anwendungen verkniipft werden. Aus den ge-
wonnenen Erkenntnissen wurden die Anforde-
rungen an unsere zentralen Datenbankserver
abgeleitet, welche im Mirz 2015 in Betrieb ge-
nommen werden sollen.

309.004.

aux activités quotidiennes, les efforts se sont
concentrés en 2014 sur un seul et méme objec-
tif: la numérisation !

Deux nouveaux projets, touchant plusieurs
sections, ont été lancés au cours de I'année. Le
premier, « Documentation numérique de ter-
rain », porte sur la question suivante: qui pro-
duit quelles informations et a quelles fins ? Pour
y répondre, les informations récoltées et utili-
sées au cours d’une action de terrain sont clas-
sées et regroupées dans un catalogue. Dans le
méme temps, il sagit de définir qui produit les
informations et qui les utilise. Lobjectif est de
reconstituer les canaux d’informations au sein
du service, de les décrire et de les définir de
maniére contraignante afin de permettre une
amélioration systématique. Le second projet, «
Archivage numérique » se penche sur la ques-
tion de savoir comment les informations numé-
riques peuvent étre archivées a moyen et long
termes.

ATaide des spécialistes de la section Inven-
taire archéologique, il a été examiné comment
on pouvait enregistrer des géodonnées, prin-
cipalement tirées du systeme d’informations
géographiques (SIG), sur un serveur de base de
données central. Cela permet de rendre immé-
diatement disponible a tous les modifications
apportées aux géodonnées. De plus, les infor-
mations peuvent étre exploitées a d’autres fins.
Les connaissances acquises lors de cette évalua-
tion ont permis d’identifier les exigences liées
a notre serveur de base de données centralisé,
dont la mise en service est prévue pour mars
2015.

Demandes de permis de construire,
planifications et inventaires
Lactivité de construction a de nouveau été in-
tense en 2014 dansle canton de Berne. La section
Inventaire archéologique a examiné 6987 de-
mandes de permis de construire (7039 en 2013).
Lorsqu’il s’agissait d’un projet de construction
en zone de protection archéologique ou a I'em-
placement d’un site archéologique connu ou po-
tentiel, un rapport officiel a été élaboré. En tout,
276 rapports ont été rédigés (266 en 2013), dont
205 (196 en 2013) avec conditions et 71 (70 en
2013) sans condition.

Grice a la base de données consacrée aux
opérations de terrain, les projets de construc-
tion sont pris en charge d’un bout a l'autre, de



Baugesuche, Planungen und Inventar

Im Kanton Bern wurde auch 2014 rege gebaut.
Im Berichtsjahr hat das Ressort Archéologisches
Inventar 6987 Baugesuche kontrolliert (2013:
7039). Lagen die Bauprojekte in einem archdo-
logischen Schutzgebiet oder im Bereich einer
bekannten oder vermuteten Fundstelle, wurde
ein Fachbericht verfasst. Insgesamt waren es im
Berichtsjahr 276 (2013: 266), davon 205 (2013:
196) mit einer Archdologieauflage und 71 (2013:
70) ohne Auflage.

Dank der Feldprojekte-Datenbank ist die
Betreuung der Bauprojekte vom Baugesuch bis
zur Grabung gewihrleistet. Fiir externe Kun-
den (Bauherren, Planer, Leitbehorden) ist eine
Bautelefonnummer (079 396 07 66) eingerich-
tet, unter der die zustdndige Fachstelle im Ar-
chiologischen Dienst wihrend der Biirozeiten
erreichbar ist.

Die Kartierung der archdologischen Schutz-
gebiete in den Zonenplinen der Gemeinden
gibt der Bauherrschaft und den Architekten die
Gelegenheit, sich frithzeitig zu informieren, ob
ihr Bauprojekt innerhalb oder in der Nahe ei-
nes archdologischen Schutzgebiets liegt und ob
die Begleitung der Baumassnahmen durch den
Archidologischen Dienst zwingend ist (Abb. 6).
In diesem Jahr wurde anlésslich von Ortspla-
nungsrevisionen das Archdologische Inventar
von 15 Gemeinden tiberarbeitet und die Schutz-
gebiete aktualisiert. Zugleich wurde mit der Ge-
samtiiberarbeitung des Inventars der 19 Ge-
meinden des Verwaltungskreises Biel/Bienne
begonnen. Auch die digitale Nacherfassung al-
ler archéologischen Interventionen als bewer-
tete Flichen («archdologisch negativ», «positiv»,
«nur Funde») fithrt zu einer Arbeitserleichte-
rung bei der Bearbeitung neuer Baugesuche.

Zunehmende Auskunftswiinsche beziiglich
des Inventars und der archdologischen Schutz-
gebiete zeigen das steigende Interesse an einem
reibungslosen Datenaustausch zwischen den
kantonalen Amtsstellen und Gemeinden und
Planern.

Ausloser fiir die Begehungen im Rah-
men des Burgeninventars waren mehrheitlich
Forstmassnahmen im Umfeld von Burgstellen
(Abb. 7). Zusammen mit der fiir den Forst zu-
stindigen Behorde soll ein Ablauf entwickelt
werden, welcher den Anliegen beider Seiten,
den Forstmassnahmen und dem Schutz der
Denkmiler, Rechnung tragt.
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la demande de permis de construire 4 la fouille
archéologique. Une permanence téléphonique
(079 396 07 66), mise en place pour les clients ex-
ternes (maitres d’ouvrage, urbanistes, autorités
directrices), est assurée pendant les heures de
bureau par’équipe compétente de cette section.

La cartographie des zones de protection ar-
chéologiques dans les plans de zones des com-
munes offre la possibilité aux maitres d’ouvrage
et aux architectes de savoir suffisamment tot
si leur projet de construction est situé a I'in-
térieur ou a proximité d’une zone de protec-
tion archéologique et s’il est nécessaire que le
Service archéologique surveille les mesures de
construction (fig. 6). Cette année, a l'occasion
des révisions du plan d’aménagement local, il a
été possible de revoir I'inventaire archéologique
de 15 communes et de réactualiser les zones de
protection archéologique. La révision complete
de I'inventaire des 19 communes de I’arrondis-
sement de Biel/Bienne a en outre été entamée.
De plus, la procédure de relevé numérique de
toutes les interventions archéologiques, au
cours de laquelle les zones sont évaluées (« né-
gatif sur le plan archéologique », « positif », «
objets uniquement ») permet de faciliter le trai-
tement des demandes de permis de construire.

Toujours plus nombreuses, les demandes
de renseignements au sujet de I'inventaire et des
zones de protection archéologiques témoignent
de I'intérét croissant porté a un échange de
données efficace entre les autorités cantonales,
les communes et les urbanistes.

Abb. 7: Ruderswil, Ver-
breiterung des Forst-
weges am Burghugel
Chilchgrabewald/Zwing-
herrehoger.

Fig. 7 : Riderswil, élargis-
sement du chemin fores-
tier bordant la colline
fortifiée de Chilchgrabe-
wald/Zwingherrehoger.
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Abb. 8: Entwicklung der
Baugesuche, Feldein-
sétze und grossen Gra-
bungen im Verhéltnis zu
den nur wenig gestiege-
nen finanziellen Aufwen-
dungen der vergangenen
Jahre.

Fig. 8 : Evolution des de-
mandes de permis de
construire, des opérations
de terrain et des grandes
fouilles en comparaison
du faible accroissement
des dépenses financieres
au cours des dernieres
années.

Runder Tisch «Fundstelleninventar»

Das Ressort Archdologisches Inventar hatte
2013 eine Umfrage zu Aufbau und Nutzung
der Archdologischen Inventare in den anderen
Kantonen durchgefiihrt. Mit der Veranstaltung
des Runden Tischs «Fundstelleninventar» vom
8. Mai 2014 sollte den Umfrageteilnehmenden
ein direkter und vertiefter Austausch ermog-
licht werden. Unserer Einladung waren Ver-
treter und Vertreterinnen von zehn Fachstellen
gefolgt. Zu Beginn wurden die Inventare der
Kantone Basel-Landschaft, Bern, Luzern, Zii-
rich sowie Romerstadt Augst/Kaiseraugst in ei-
ner Kurzprasentation vorgestellt. Die Vortrage
verdeutlichten den unterschiedlichen Umgang
der Kantonsarchiologien mit den Inventaren
und der Dokumentation von Feldeinsitzen.
Bereits die Umfrage hat gezeigt, dass es keine
einheitliche Definition einer Fundstelle gibt.
Dies wurde in der Diskussionsrunde bestarkt.
Zudem wurde mehrmals betont, dass der Auf-
bau der Fundstelleninventare auf die Gegeben-
heiten vor dem «Computerzeitalter» zuriick-
geht. Man war sich in der Runde einig, dass
die gewachsenen Strukturen nicht von heute
auf morgen umgepolt oder ihnen aus heutiger

Entwicklung von Bau und Archdologie im Vergleich
Evolution comparée de la construction et de I’'archéologie
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Les inspections réalisées dans le cadre de I’in-
ventaire des chateaux forts ont principalement
été ordonnées en raison de mesures forestiéres
dans les environs de sites fortifiés (fig. 7). Il
convient de développer, de concert avec les au-
torités responsables des foréts, une procédure
tenant compte des intéréts des deux parties, a
savoir des mesures forestiéres et des mesures de
protection des monuments.

Table ronde sur le théme « inventaires de
sites archéologiques »

La section Inventaire archéologique a réalisé
en 2013 une enquéte sur la conception et l'utili-
sation des inventaires archéologiques dans les
autres cantons. Une table ronde sur le théeme
«inventaires de sites archéologiques » a été or-
ganisée le 8 mai 2014 afin d’encourager un
échange direct et approfondi entre les per-
sonnes ayant pris part a 'enquéte. Les respon-
sables de dix services différents ont répondu po-
sitivement a notre invitation. Pour commencer,
les inventaires des cantons de Bale-Campagne,
Berne, Lucerne et Zurich ainsi que de la ville ro-
maine d’Augst/Kaiseraugst ont fait 'objet d’une
breve présentation. Les exposés ont permis de
mieux comprendre la diversité avec laquelle les
services archéologiques cantonaux utilisent
les inventaires et les documentations des opé-
rations de terrain. Lenquéte avait déja montré
qu’il n’existait pas une définition unique du site
archéologique, ce qui a été confirmé au cours
des discussions menées. De plus, il a été plu-
sieurs fois souligné que les inventaires de sites
archéologiques avaient été congus a une époque
antérieure a l'ordinateur. Les participants
étaient tous d’avis que les structures dévelop-
pées ne pouvaient étre radicalement changées
du jour au lendemain ni ne pouvaient étre subs-
tituées a des systemes considérés aujourd’hui
comme plus pratiques. Il faut par ailleurs tenir
compte du fait que, si le systéme administratif
est modifié, 'ancien systeme devra par la suite
étre constamment pris en considération.

A loccasion de la table ronde, toutes les
étapes jalonnant le travail mené autour d’'un
site archéologique ont été abordées: définition
d’un site, protection, différentes tiches admi-
nistratives et techniques liées a I'implication
du Service archéologique dans les procédures
de demande de permis de construire et enfin
médiation aupres du public via Internet au su-



Sicht praktischere Systeme iibergestiilpt wer-
den konnen. Nach einem Wechsel wird man
das frithere administrative System stets bertick-
sichtigen miissen.

Im Rahmen des Runden Tischs wurden
samtliche Aspekte des Workflows um Archéo-
logische Fundstellen angeschnitten: von der De-
finition einer Fundstelle iiber die Unterschutz-
stellung und die verschiedenen administrativen
und technischen Wege der Einbindung in ein
Baubewilligungsverfahren bis hin zur 6ffentli-
chen Publikation von Fundstellen, Schutzzonen
und Ergebnissen archédologischer Feldaktivita-
ten im Internet.

Die Veranstaltung hat nicht zuletzt dazu
beigetragen, das Bewusstsein fiir Gemeinsam-
keiten, aber auch fiir Unterschiede zu stirken,
und dazu ermuntert, 6fters iiber die eigene Kan-
tonsgrenze hinauszuschauen.

Sondierungen, Rettungsgrabungen und
Ruinenpflege

Ein zentrales Instrument zur Priorisierung der
Feldtatigkeit ist fiir das Ressort Archdologische
Untersuchung und Auswertungen die Durch-
fihrung von vorgingigen Sondierungen und
Testgrabungen, um die archiologische Rele-
vanz einer Parzelle vor Baubeginn abzukldren.
Vielfach wird aufgrund der Resultate und nach
einer wissenschaftlichen Diskussion lediglich
eine Baubegleitung veranlasst und so auf eine
Rettungsgrabung beziehungsweise Bauunter-
suchung verzichtet. Kommt es zu einer grosse-
ren Grabung, bedeutet Priorisierung, gemass
der wissenschaftlichen Fragestellung so viele
Schichten wie méglich zusammenzufassen und
den Bagger einzusetzen.

Es erstaunt nicht, dass bei Weiterfithrung
dieser Strategie der Priorisierung und ungefahr
gleich hoher Anzahl von Baubewilligungen im
Perimeter archdologischer Substanz eine glei-
che Zahl an Grabungsinterventionen resultiert
(Abb. 8: Entwicklung von Bau und Archéolo-
gie im Vergleich 2002-2014). Insgesamt war der
Archiologische Dienst 2014 mit 302 Feldprojek-
ten beschiftigt (2013: 301). 8 Vorhaben betrafen
Grossgrabungen, 41 kleinere Felduntersuchun-
gen im Boden wie am aufgehenden Bestand und
69 Baustellenbeobachtungen und Sondierungen
mit positiven Befunden. Weitere 184 Fundmel-
dungen, Inventarisationsprojekte und Sondie-
rungen erwiesen sich als negativ, das heisst ohne
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jet des sites, des zones de protection et des ré-
sultats des activités archéologiques de terrain.

Par ailleurs, cette manifestation a présenté
un autre avantage majeur, celui de souligner les
points communs, mais aussi les différences avec
les autres cantons, et d’encourager a observer ce
qui se pratique dans les cantons voisins.

Sondages, fouilles de sauvetage et
entretien de ruines

Pour définir les priorités de I'activité de terrain,
un élément central de la section Investigation
archéologique est la réalisation de sondages
préalables et de fouilles-tests afin de clarifier
I'importance d’une parcelle, du point de vue
archéologique, avant le début des travaux de
construction. Il arrive fréquemment que, sur
la base des résultats obtenus et aprés une dis-
cussion scientifique, la section nexige quune
surveillance de chantier, c’est-a-dire qu'elle re-
nonce a une fouille de sauvetage ou a une étude
du bati. Si une fouille de grande envergure est
décidée, il convient d’établir des priorités, de
grouper un maximum de couches selon le ques-
tionnement scientifique et d’engager la pelle
mécanique.

Il n'est guére étonnant quen poursuivant
cette stratégie de priorisation et qulen traitant
un nombre constant de permis de construire
délivrés, le nombre de fouilles réalisées sur des
vestiges archéologiques se maintienne (fig. 8:
Evolution de la construction et archéologie
comparaison 2002-2014). En tout, le Service ar-
chéologique a mené 302 opérations de terrain
en 2014 (301 en 2013). Huit d’entre elles étaient
des fouilles d’envergure, 41 des interventions ré-
duites, tant terrestres que sur la substance batie,
et 69 des observations de chantiers et des son-
dages ayant débouché sur des découvertes posi-
tives. Les 184 autres opérations correspondaient
a des annonces de trouvailles, des projets d’in-
ventaire et des sondages qui se sont avérés néga-
tifs. Cela signifie quelles n'ont débouché sur au-
cune découverte ou trouvaille importante sur le
plan archéologique et quelles n’étaient donc pas
déterminantes. Sil’'on observe la répartition des
projets selon les différents domaines de la sec-
tion, on remarque que la densification de I’habi-
tat a un effet concret: la majeure partie de I’acti-
vité, soit 115 interventions, relevait du domaine
de I'archéologie des habitats et des nécropoles.
Viennent ensuite des domaines consacrés aux
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Abb. 9: Sutz-Lattrigen,
Ritte. Auslegen des Geo-
textils zum Schutz der
Erosionskante.

Fig. 9 : Sutz-Lattrigen,
Ritte. Pose de la natte
géotextile devant protéger
la frange d’érosion.

archdologisch relevante Befunde oder Funde,
also als verzichtbar. Betrachtet man die Vertei-
lung der Projekte auf die verschiedenen Berei-
che des Ressorts, so zeigt sich das Resultat der
Siedlungsverdichtung: Der Grossteil der Akti-
vitaten betrifft mit 115 Interventionen den Be-
reich der Siedlungs- und Gréberfeldarchdologie.
Es folgt die Stadt-, Kirchen-, Burgenarchdolo-
gie und Bauforschung mit 83 Projekten, die Ar-
chéologie der provinzialromischen Epoche mit
40 und die Unterwasser- und Feuchtbodenar-
chéologie mit 11 Projekten. Die iibrigen 53 Pro-
jekte betrafen das Archdologische Inventar und
einzelne Fundmeldungen. Die Verteilung zeigt
deutlich: Wo schon frither gutes Siedlungsland
war, wird heute verdichtet bebaut. Die steigende
Anzahl der Vorhaben im Unterwasserbereich
zeigt jedoch ein anderes Phianomen: die zuneh-
mende Gefihrdung der vor den Seeufern lie-
genden archédologischen Statten durch stirker
werdenden Wellenschlag, sei er naturgegeben
(Stichwort «global climate change») oder durch
den Bootsverkehr verursacht.

Die wissenschaftlichen Ergebnisse der ein-
zelnen Untersuchungen werden in den nachste-
henden Fund- und Kurzberichten vorgestellt,
weshalb hier bloss einige herausragende Neu-
entdeckungen erwiahnt werden.

Gleich mehrere Sondierungen ergaben ein

hohes archiologisches Potenzial und werden in
den kommenden Jahren zu Rettungsgrabungen
grosseren Umfanges im Bereich von Pfahlbau-
siedlungen fithren: Im Planungsperimeter des
Campus Biel (ehem. Feldschlosschen-Areal) und
der zukiinftigen Autobahn As bei Biel (Bereich

villes, aux églises, aux chateaux et a I’analyse
de bati, avec 83 projets, le domaine de I’époque
provinciale-romaine avec 40 projets et celui de
l'archéologie subaquatique et des milieux hu-
mides avec 11 projets. Les 53 projets restants ont
concerné 'inventaire archéologique ainsi que
quelques annonces de découvertes. Ces chiffres
indiquent clairement que ’habitat se densifie
dans les zones qui étaient déja auparavant des
sites d’occupation prisés. Toutefois, 'augmenta-
tion du nombre d’interventions en milieu suba-
quatique met en évidence un autre phénomene:
les sites archéologiques implantés en bord de lac
sont de plus en plus menacés par I'intensifica-
tion des vagues, que celle-ci soit naturelle (liée
au changement climatique) ou provoquée par
la navigation.

Les résultats scientifiques des différentes
analyses menées seront présentés dans la liste
des interventions et les comptes rendus, cest
pourquoi nous n’évoquons ici que les décou-
vertes les plus remarquables. _

Plusieurs sondages ont révélé un haut po-
tentiel archéologique et vont donner lieu, dans
les années a venir, a des fouilles de sauvetage
d’envergure en milieu palafittique: des traces
d’occupation ont été identifiées dans le péri-
metre de planification du campus Biel/Bienne
(ancienne aire Feldschlosschen) et de la future
autoroute As Biel-Bienne (au niveau de la route
de Berne, de la rue de la Gabelle et du Faubourg
du Lac). Avec un projet AGGLOlac de plus en
plus concret, projet qui prévoit 'aménagement
de l'ancien site d’Expo.02, la recherche dans le
domaine des palafittes va battre son plein. Cela
s'annonce passionnant d’un point de vue scien-
tifique, mais constitue un défi de taille pour le
canton de Berne au vu des ressources néces-
saires.

Le patrimoine mondial de I’'Unesco «sites
palafittiques préhistoriques autour des Alpes
» connut lui aussi une activité soutenue: d’'une
part, en raison de I'exposition présentée au Mu-
sée d’Histoire de Berne et d’autre part, a cause
du grand nombre de personnes souhaitant visi-
ter la plateforme de plongée du Service archéo-
logique (voir contribution p. 96), mais aussi en
raison des signes d’érosion, plus qualarmants,
découverts dans le village de Sutz-Lattrigen,
Riitte, protégé et classé au patrimoine mon-
dial. Les mesures de sauvetage appliquées ont
eu pour objectifs de documenter les vestiges



Bernstrasse, Salzhausstrasse und Seevorstadt)
fanden sich entsprechende Siedlungshinweise.
Zusammen mit der stets konkreter werdenden
Uberbauung des ehemaligen Expo-Areals mit
dem Projekt AGGLOlac wird die Pfahlbaufor-
schung kaum zur Ruhe kommen. Das ist wis-
senschaftlich hochinteressant, jedoch in Bezug
auf die Ressourcen eine grosse Herausforderung
fiir den Kanton Bern.

Auch beim Unesco-Welterbe «Prihisto-
rische Pfahlbauten um die Alpen» herrschte
Hochbetrieb: zum einen wegen der Ausstel-
lung im Bernischen Historischen Museum
und den vielen Besuchern auf der Tauchplatt-
form des Archéologischen Dienstes (vgl. Bericht
S.96), zum andern wegen teilweise alarmieren-
dem Erosionsbefund in der zum Welterbe ge-
horenden, geschiitzten Siedlung Sutz-Lattrigen,
Riitte. Ziel der Rettungsmassnahmen war hier,
nichtrettbare Siedlungsreste zu dokumentie-
ren, freigespiilte Funde zu bergen und die Ero-
sionskante nachhaltig zu schiitzen (Abb. 9). Die
Schutzmassnahmen werden in den kommen-
den Jahren an verschiedenen Orten des seri-
ellen Welterbes «Pfahlbauten» zu erheblichem
Aufwand fiihren, zumal die Archiologietaucher
an einigen Orten feststellen mussten, dass éltere
Schutzmassnahmen, von denen man glaubte, sie
seien fiir lange Zeit wirksam, Nachbesserungs-
arbeiten in grossem Umfang auslésen werden.
Im Berichtsjahr konnten immerhin 1200 m* do-
kumentiert werden.

Unsere Kenntnis frithgeschichtlicher Land-
siedlungen konnte durch die seit 2013 laufenden
Rettungsgrabungen im Areal Biel, Gurzele we-
sentlich erweitert werden. Besondere Bedeutung
haben auch deren Ergebnisse fiir die Wiistungs-
forschung, wurde doch die Siedlung Gurzele im
Hochmittelalter - im Zuge der Griindung der
Stadt Biel? - aufgegeben. Von grossem archo-
logischem Potenzial sind die Areale der Sied-
lungsverdichtung und Entwicklung in Kéniz,
Chlywabere und Kehrsatz, Breitenacher. Da
hier konkrete Bauvorhaben anstehen, wurden
die Sondierungen von 2013 systematisch weiter-
gefiihrt. Sie bestitigten ausgedehnte Siedlungs-
reste der Jungsteinzeit und der rémischen Epo-
che und werden in den kommenden Jahren zu
spannenden Rettungsgrabungen fithren. Eben-
falls jungsteinzeitliche Siedlungsreste werden
aufgrund der Sondierungen im Areal Lengnau-
moos erwartet (Abb. 10).
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impossibles a sauver, de prélever les objets erra-
tiques et de protéger durablement la frange éro-
dée (fig. 9). Dans les années avenir, les mesures
de protection vont générer une charge de tra-
vail considérable sur différents sites lacustres,
classés au patrimoine mondial en tant qu’ob-
jets sériels, ce d’autant que les plongeurs suba-
quatiques ont constaté par endroit que d’an-
ciennes mesures de protection, censées étre
efficaces sur le long terme, allaient nécessiter
d’importants travaux de réparation. En 2014,
1200m* de terrain ont tout de méme pu étre
documentés.

Les fouilles de sauvetage démarrées en 2013
dans l'aire de Bienne, Gurzele nous ont permis
d’élargir considérablement nos connaissances
en matiere de villages médiévaux. Les résul-
tats obtenus s’averent également déterminants
pour la recherche thématique des villages mé-
diévaux désertés, a supposer que Gurzele ait
été abandonné, peut-étre suite a la fondation
de la ville de Bienne. La densification du tissu
bati de zones en plein développement a Kéniz,
Chlywabere et Kehrsatz, Breitenacher touche
des périmetres a fort potentiel archéologique.
Des aménagements concrets y étant prévus,
les sondages de 2013 ont été prolongés de fa-
gon systématique. Ils ont confirmé des traces
d’occupation étendue des époques néolithique
et romaine et vont donner lieu dans les années
a venir a des fouilles de sauvetage qui san-
noncent passionnantes. Les sondages pratiqués
dans la zone de Lengnaumoos devraient égale-
ment révéler des traces d’occupation remontant
au Néolithique. (fig. 10)

Abb. 10: Lengnau,
Lengnaumoos. Die Son-
dierung 115 erreichte eine
Lange von 130 Metern.

In den Mulden haben sich
im Feuchtboden Hdlzer
aus verschiedenen
Epochen erhalten.

Fig. 10 : Lengnau,
Lengnaumoos. Le son-
dage 115 atteignait 130m
de longueur. Lenvironne-
ment humide des dé-
pressions a permis la
conservation de bois de
différentes époques.
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Abb. 11: Die Fihrungen
an den Denkmaltagen im
Hinteren Weissenburger
Bad in Dérstetten/
Oberwil i. S. befassten
sich mit der Baderkultur
des 17. bis 19. Jahr-
hunderts.

Fig. 11 : A l'occasion des
Journées du patrimoine,
les visites guidées étaient
consacrées a la théma-
tique des bains du 17¢ au
19¢ siecle et permettaient
la découverte des bains
postérieurs de Weissen-
burg, a Darstetten/
Oberwil i. S.

Ein bedeutendes Ereignis im archdologischen
Jahr war die Entdeckung des tiberaus grossfl-
chigen romischen Gutshofes in Port, Bellevue.
Die Rettungsgrabungen in der mehrphasigen
Peristylvilla mit Hypokausten werden im kom-

menden Jahr grossflichig weitergefiihrt, um das
Areal fiir eine Uberbauung freizugeben.

Fir den Bau einer privaten Tiefgarage
musste ein Teil des Friedhofes nérdlich der Kir-
che Schiipfen archéologisch untersucht werden.
Insgesamt 316 frith- und hochmittelalterliche
Graber, die bis in das 8. Jahrhundert zurtickrei-
chen, konnten freigelegt, dokumentiert und ge-
borgen werden.

Anldsslich der Innenrestaurierung der Kir-
che Miinsingen wurde der Boden erneuert. Da-
bei bot sich gleichsam ein Blick ins «Inhaltsver-
zeichnis» der Geschichte, deren vollstandige
Entritselung noch aussteht. Auf eine Grabung
konnte verzichtet werden, einzig der Bauschutt
wurde entfernt und die oberste archdologische
Schicht gereinigt, dokumentiert und anschlies-
send sorgfiltig abgedeckt. Der Einblick von der
Oberflache ergab Hinweise auf ein frithmittel-
alterliches Griéberfeld, eine wohl karolingische
Saalkirche mit Apsis, eine gotische Kirche mit
Polygonalchor und interessanten Einbauten.

Die Umnutzung wesentlicher Teile des
Schlosses Thun brachte punktuellen Baufor-
schungsbedarf. Die Resultate belegen (endlich)
die préhistorische Besiedlung des Schlossbergs
ab der frithen Bronzezeit und zeigen, dass der
zahringischen Burganlage von 1200 eine gross-
flichige Wehranlage mit massiven Steinbauten
vorausgegangen ist.

Die nachhaltige Konservierung der Bau-
reste des Hinteren Weissenburger Bades in
Dirstetten/ Oberwil i. S. schritt programmge-

Lannée 2014 a par ailleurs été marquée par un
événement important pour I'archéologie, a sa-
voir la découverte de la villa romaine extréme-
ment étendue de Port, Bellevue. Les fouilles de
sauvetage menées dans cette villa a péristyle
et hypocauste, qui a connu différentes phases
d’aménagement, seront poursuivies a grande
échelle en 2015, avant de faire place 4 un nou-
veau lotissement.

Pour permettre la construction d’un par-
king souterrain privé, une partie du cimetiere,
au nord de I’église de Schiipfen, a été soumise a
une analyse archéologique. Au total, 316 tombes
alto-médiévales et médiévales, dont certaines
remontent au 8¢ siécle, ont pu étre dégagées, do-
cumentées et prélevées.

Le sol de Iéglise de Miinsingen a été re-
faita l'occasion de la restauration intérieure de
Iédifice, ce qui a permis d’obtenir des éléments
de réponse quant a I’histoire du lieu, qui reste
en partie mystérieuse. Il a été possible de re-
noncer a une fouille; seuls les gravats ont été
éliminés et la couche archéologique supérieure
nettoyée, documentée puis soigneusement re-
couverte. Lobservation de la surface a livré des
indices quant a une nécropole alto-médiévale,
une probable église-salle carolingienne a ab-
side, une église gothique a choeur polygonal et
divers aménagements.

La réaffectation de parties importantes
du chateau de Thoune a nécessité une analyse
de bati ponctuelle. Les résultats attestent (en-
fin!) d’'une occupation préhistorique de la col-
line du chéteau, dés I’Age du Bronze ancien,
et montrent qu'en lieu et place de ce chateau
datant de 1200, soit de I’époque des Zaehrin-
gen, se tenait auparavant une vaste fortifi-
cation équipée de constructions magonnées
massives.

A Dirstetten/Oberwil, les travaux de
conservation pratiqués sur les ruines des an-
ciens bains postérieurs de Weissenburg
avancent comme prévu. Ils ont pu étre pré-
sentés pour la premiére fois au public a 'occa-
sion des Journées du patrimoine. Ainsi les per-
sonnes intéressées ont-elles eu un apercu du
passé glorieux de la station thermale de Weis-
senburg, entre le 17 et le 19¢ siécle, au travers de
la visite guidée des bains postérieurs, mais aussi
grace a I'important engagement de la région:
comme I'élite de I'époque, les visiteurs ont pu se
faire conduire en caléche de la gare a I’établisse-



mass voran. Anlésslich der Denkmaltage konn-
ten die Arbeiten erstmals einer interessierten
Offentlichkeit vorgestellt werden. Die Erinne-
rung an die glanzvolle Vergangenheit des Kurba-
des Weissenburg vom 17. bis ins 19. Jahrhundert
wurde nicht allein durch die Fachfithrungen im
Hinteren Bad, sondern auch durch das grosse
Engagement der Region wachgerufen: Wie wei-
land die Herrschaft konnte man sich per Pfer-
dekutsche vom Bahnhof zum Kurhaus chauffie-
ren lassen. Wihrend im Musikpavillon und im
ehemaligen Park Schiiler der Musikschule Un-
teres Simmental/Kandertal musizierten, sorgten
Mitglieder der Stiftung und weitere Freiwillige
fiir Informationen und mit Produkten von der
Alp Morgeten fiir das leibliche Wohl (Abb. 11).

Konservierung von Funden

Wird viel gegraben, fallen viele Funde an. So er-
staunt es nicht, dass das Ressort Archdologische
Konservierung von den Rettungsgrabungsplit-
zen mit 810 Fundkisten (Rakobehiltern) belie-
fert wurde (2013: 460). Dies entspricht einem
Gewicht von 3870 kg (2013: 1830 kg). Die nach-
stehenden Abbildungen zeigen die Verteilung
der Funde auf die verschiedenen Materialgrup-
pen sowie den Anfall der Materialgruppen im
Laufe der letzten beiden Jahre (Abb. 12). Die si-
gnifikanteste Veranderung zeigt die Gruppe der
Skelette, was auf die bereits erwihnte Grabung
von Schiipfen zuriickzufiihren ist.

Zu denken gibt die Zunahme der Gesamt-
menge. Schon bislang war sie nur zu bewiltigen
dank strikter Anwendung der Priorisierung, das
heisst der priventiven Konservierung. Dies be-
deutet, dass eingelieferte Funde gereinigt, erfasst
und nur so weit konserviert werden, dass sie

Verteilung Fundkategorien in Prozenten
Répartition des catégories matérielles
en pourcent

B Gemischt/Mixte 8%

Skelett/
Squelette

A/

32%

B Proben/
Echantillons

W Organik/
Organique

8%

6%

B Mineral/Minéral 40 %

B Metall/Métal 6%
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ment thermal. Tandis que des éléves de I’école
de musique du bas Simmental et du Kander-
tal se produisaient dans le kiosque a musique
et dans 'ancien parc, des membres de la fonda-
tion et d’autres bénévoles ont pris soin des vi-
siteurs en leur délivrant des informations et en
leur proposant des produits de 'alpage Morge-
ten (fig. 11).

Conservation des objets
Le nombre d’objets découverts est proportion-
nel au nombre de fouilles. Rien d’étonnant
donc a ce que 810 caisses Rako remplies d’ob-
jets issus des fouilles de sauvetage, contre 460
en 2013, soient parvenues a la section Conser-
vation archéologique. Cela correspond a 3870
kilogrammes de nouvelles trouvailles (1830 kg
en 2013). Les figures ci-aprés montrent la ré-
partition des objets en fonction du type de ma-
tériau ainsi que la masse des matériaux récu-
pérés entre 2012 et 2014 (fig. 12). On note une
évolution particulierement importante dans
le groupe des squelettes, qui sexplique par la
fouille de Schiipfen évoquée précédemment.
Laugmentation de la quantité globale des
objets donne a réfléchir. Jusqu'a présent, il fal-
lait déja contenir cette augmentation en appli-
quant de fagon stricte les principes de priori-
sation, clest-a-dire de conservation préventive.
Cela signifie que les objets livrés doivent étre
nettoyés, enregistrés et conservés uniquement
de fagon a étre stabilisés pour permettre une
analyse archéologique, si tant est que des étu-
diants y trouvent de 'intérét. Une conservation
a des fins muséales ou en vue d’une exposition
ne sont envisagées que dans des cas excep-
tionnels, lorsque l'objet revét une importance

Fundkisten / caisses Rako

2013

2014

Abb. 12: Verteilung der
Funde auf die verschiede-
nen Materialgruppen

und Menge der Material-
gruppen seit 2012.

Fig. 12 : Répartition des
trouvailles depuis 2012
selon les catégories
matérielles et les quantités
respectives.

B Gemischt/Mixte

Skelett/Squelette

B Proben/ Echantillons

@ Organik/Organique
B Mineral/Minéral

B Metall/Métal
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Abb. 13: Der neue Ent-
salzungsraum der Konser-
vierung in einer ehe-
maligen Putzkammer
erweist sich als dusserst
zweckmassig.

Fig. 13 : Installée dans un
ancien local de nettoyage,
la nouvelle chambre de
dessalage de la Section
conservation s’avere
parfaitement adaptée.

stabilisiert und - falls sich Studierende finden -
auswertbar sind. Eine museale Konservierung
oder gar Restaurierung in einen ausstellungs-
reifen Zustand kommt nur in herausragenden
Einzelfillen infrage. Die statistische Ubersicht
allein schon gentigt zur Feststellung, dass die fi-
nanzielle und personelle Situation im Bereich
Konservierung mehr als ausgereizt ist.

Die Rdumlichkeiten der Funddepots an der
Briinnenstrasse sind nach wie vor giinstig. Al-
lerdings bereitet die Instabilitat des Raumklimas
Sorgen. Zwar gelingt es dank permanenten Mes-
sungen und raschem Eingreifen der Mitarbei-
tenden und des Hausdienstes, die fiir den Erhalt
der Funde gefihrlichen Ausreisser zu vermei-
den, aber die Klimafrage ist noch nicht gelost.

Fiir Grossobjekte ist in dem auf Paletten-
grosse ausgerichteten Depot kein Platz. Kunst-
archiv, Archdologie und Denkmalpflege haben
gemeinsam einen Bedarf an geeigneten Depot-
rdaumen fiir Grossobjekte.

Unter den organischen Funden der Bege-
hungen vom Lotschenpass 2012 und 2014 sind
eine Holzschale mit getreidehaltigen Resten und
ein Hornbehilter ebenfalls mit unbestimmtem
Inhalt hervorzuheben. Der Fortgang der Frei-
legung und die anschliessenden Konservie-
rungsmassnahmen werden weitere Details die-
ser einzigartigen Stiicke zum Vorschein bringen.
Ein 3D-Oberflachenscan zweier Bogenfrag-
mente, durchgefiithrt von Lorenzo Campana
am Rechtsmedizinischen Institut der Univer-
sitdit Bern, dokumentiert Form und Masse des
noch nicht konservierten Artefakts. Die Frei-

particuliere. Les statistiques parlent d’elles-
mémes : dans le domaine de la conservation, la
situation en matiére de finances et de person-
nel est déja plus que tendue.

Les locaux de la Briinnenstrasse abritant
les objets découverts restent pratiques. Cepen-
dant, 'instabilité climatique qui y regne sus-
cite des inquiétudes. Il est certes possible, grace
a des relevés permanents et a 'intervention ra-
pide des collaborateurs et collaboratrices et de
la conciergerie, d’éviter des variations clima-
tiques qui compromettraient la bonne conser-
vation des objets, mais la question du climat
n’est pas encore résolue.

Il n’y a pas de place pour les objets de
grande taille dans le dépot, adapté au stockage
sur palettes. Le Dépot cantonal d’ceuvres d’art,
le Service archéologique et le Service des mo-
numents historiques ont tous trois besoin de lo-
caux appropriés pour stocker de grands objets.

Parmi les objets organiques provenant de
l'occupation du col du Létschberg, qui ont été
mis au jour en 2012 et en 2014, notons la dé-
couverte d’un récipient en bois contenant des
restes de céréales ainsi qu'un récipient en corne
au contenu non identifié. La poursuite du déga-
gement et les mesures de conservation permet-
tront d’en savoir plus sur ces piéces uniques.
Un scan de surface en 3D de deux fragments
d’arcs, réalisé par Lorenzo Campana a I'Insti-
tut de médecine légale de I'Université de Berne,
donne des indications sur la forme et la masse
des vestiges non encore stabilisés. Le dégage-
ment des vestiges organiques fragiles, pour la
plupart prélevés en bloc - tels que les textiles en
liber de tilleul et les récipients en écorce décou-
verts a Sutz-Lattrigen, Riitte, site lacustre ins-
crit au patrimoine mondial de I'Unesco - est
terminé. Les objets en écorce et en bois passent
actuellement par différentes étapes de conser-
vation, a savoir le nettoyage, la stabilisation et
enfin la lyophilisation. Une grande partie des
textiles uniques ont pu étre séchés et retrouver
un état relativement stable. Le travail de conser-
vation est complété par la préparation de sup-
ports a partir de matériaux solides, adaptés
pour une présentation en musée.

La stabilisation des objets en fer du dé-
but de I'Epoque moderne, provenant de la ver-
rerie de Court, Paturage de I’Envers, compte
parmi les projets de grande envergure dans le
domaine de la conservation des métaux. Une



legung der meist im Block geborgenen emp-
findlichen organischen Artefakte wie Texti-
lien aus Lindenbast und Rindengefasse aus der
Unesco-Seeufersiedlung Sutz-Lattrigen, Riitte
ist abgeschlossen. Die Rinden- und Holzfunde
durchlaufen gegenwirtig die unterschiedlichen
Konservierungsprozesse, bestehend aus einer
Reinigung, einer Stabilisierung und einer an-
schliessenden Gefriertrocknung. Viele der ein-
zigartigen Textilien befinden sich inzwischen in
einem trockenen und vergleichsweise stabilen
Zustand. Die Anfertigung von Unterlagen aus
bestindigen Materialien, die sich fiir eine mu-
seale Prasentation eignen, rundet die vorange-
hende Konservierung ab.

Als Grossprojekt im Bereich Metallkonser-
vierung kann die Stabilisierung der frithneu-
zeitlichen Eisenfunde aus der Glashiitte Court,
Paturage de I'‘Envers gelten. Eine Auswahl von
tiber 400 Objekten wurde fiir die Langzeitla-
gerung entsalzt. Fiir die Behandlung der Ob-
jekte von Court kam zum ersten Mal der neue
Entsalzungsraum vollumfinglich zum Einsatz
(Abb. 13). Die alte Putzkammer wurde Ende
2013 mit einfachen Installationen und unter
Wiederverwertung von Altbauteilen zum Be-
handlungsraum umfunktioniert. Die gefunde-
nen Losungen erweisen sich als praktikabel.

Zufillig hat sich im Berichtsjahr eine Zu-
sammenarbeit mit der Firma Selfrag AG in
Kerzers ergeben. Selfrag entwickelt die gepulste
Fragmentierungstechnologie unter Hochspan-
nung, stellt also gewissermassen Blitze her. Fiir
diese Technik, die unter anderem fiir das Recy-
cling von Beton eingesetzt wird, sucht die Firma
neue Anwendungsgebiete. Da die Technik es er-
moglicht, Materialien selektiv zu trennen, lag es
nahe, einen Versuch an archiologischen Eisen-
objekten zu wagen, denn diese sind gewchnlich
unter dicken Auflagen aus Sediment und Kor-
rosion verborgen und die Freilegearbeiten sind
aufwendig. Fiinf Eisennégel aus Streufunden ka-
men nach einer Behandlung von wenigen Se-
kunden erstaunlich prizise freigelegt zuriick.
Motiviert von diesem ersten Erfolg lauft ein
weiterer Versuch, diesmal an fachgerecht do-
kumentierten Nigeln. Ob die Technik eine Al-
ternative fiir das manuelle Freilegen sein wird,
wird sich zeigen.

Die mit Waschen und Beschriften von Scher-
ben beschiftigten Mitarbeitenden konnten im
Berichtsjahr die keramische Hinterlassenschaft
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sélection de plus de 400 objets ont été dessalés
en vue d’'un stockage a long terme. Le nouvel es-
pace de dessalement a été pour la premiere fois
mis intégralement en service au profit du trai-
tement des objets de Court (fig. 13). Fin 2013,
I'ancienne salle de nettoyage s’est vu attribuer la
nouvelle fonction d’espace de traitement gréce
a des installations simples et au recyclage d’an-
ciens éléments de construction. Les solutions
trouvées saverent réalistes.

Une collaboration avec 'entreprise Selfrag
Ltd, a Kerzers, a été mise en place en 2014 sans
que cela ait été prévu. Cette entreprise déve-
loppe une technologie de fragmentation basée
sur I'impulsion électrique a tres haute tension,
générant des décharges électriques compa-
rables a des éclairs. Elle utilise cette tech-
nique notamment pour le recyclage du béton
et recherche de nouveaux champs d’applica-
tion. Cette technologie permettant de sépa-
rer des matériaux de facon sélective, une ten-
tative d’application a des objets archéologiques
en fer tombait sous le sens. En effet, ceux-ci
sont en regle générale cachés sous d’épaisses
couches de sédiment et de corrosion, ce qui né-
cessitent d'importants travaux de dégagement.
Cing clous dépourvus de contexte archéolo-
gique ont pu étre dégagés avec une précision
surprenante apres un traitement de quelques
secondes seulement. A la suite de cette réussite,
un deuxieéme essai a été lancé, cette fois-ci avec
des clous ayant fait 'objet d’'une documenta-
tion technique. Il permettra de déterminer si
cette méthode peut étre substituée au dégage-
ment manuel.

Au cours de 'année 2014, les collaborateurs
chargés du nettoyage et de I’étiquetage des tes-
sons ont pu traiter les tessons de céramique
provenant de 15 sites différents. Quatre en-
sembles d'objets ont pu étre triés sur de grandes
tables: Unterseen, Baumgarten 25; Attiswil,
Wiesenweg 11; Hilterfingen, Tannenbiihlweg
et Koniz, Chlywabere. Une découverte parti-
culiérement remarquable est celle d’'un réci-
pient presque complet orné d’un motif cordé,
qui avait été prélevé en bloc, en 2012 déja, sur le
site de Sutz-Lattrigen, Riitte. Mentionnons éga-
lement I'imposant récipient de stockage trouvé
a Attiswil, Wiesenweg 15/17 (fig. 14). Le dégage-
ment de fragments de peintures murales sur la
villa romaine de Biimpliz a nécessité le dépla-
cement d’experts en conservation.
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Abb. 14: Das Vorratsge-
fass von Attiswil, Wiesen-
weg 15/17, wéhrend der
Restaurierung.

Fig. 14 : Le récipient de
stockage d’Attiswil,
Wiesenweg 15/17 en
cours de restauration.

Abb. 15: Der Rucktrans-
port des Einbaums von
Erlach erforderte nicht nur
konservatorisches, son-
dern auch technisches
Wissen.

Fig. 15 : Le rapatriement
de la pirogue d’Erlach se
révéla un défi tant au
niveau technique que de
la conservation.

von 15 Fundstellen bearbeiten. Vier Fund-
komplexe konnten auf den Klebetischen sor-
tiert werden: Unterseen, Baumgarten 25; Attis-
wil, Wiesenweg 11; Hilterfingen, Tannenbiihlweg,
und Koéniz, Chlywabere. Von besonderer Be-
deutung waren ein fast komplettes Gefdss mit
Schnurdekor aus Sutz-Lattrigen Riitte, das be-
reits 2012 als Block geborgen worden war, so-
wie ein tibergrosses Vorratsgefass aus Attiswil,
Wiesenweg 15/17 (Abb. 14). Die Bergung von
romischen Wandmalereifragmenten aus dem
Buimplizer Gutshof erforderten die konservato-
rische Fachprdsenz vor Ort.

Fundausleihen und Aussenvitrinen

Seit Jahren konserviert der Archéologische
Dienst wichtige Befunde vor Ort, um sie der in-
teressierten Offentlichkeit als Fenster in die Ver-
gangenheit zuginglich zu machen. Dabei wird
jedoch Zuriickhaltung geiibt, erfordern doch
diese Objekte einen regelmassigen Unterhalt. Im
Berichtsjahr wurden die Vitrinen auf der Ruine
Griinenberg in Melchnau, im Schlossmuseum
Burgdorf sowie in der Berner Gesellschaft zu
Zimmerleuten gepflegt. Die Klimatisierung der
Bodenvitrine {iber dem Keramikbrennofen im
Restaurant des Steffisburger Hochhus konnte
nach langerer Testphase realisiert werden.

Mit erheblichem administrativem und kon-
servativem Aufwand wurde der im Verkehrs-
haus Luzern ausgestellte Einbaum von Erlach
zuriickgebracht. Er fand ein provisorisches
Zuhause in der Hochschule fiir Kiinste Bern
(Abb. 15). Spezielle Kenntnissse waren nétig, um

Préts d’objets et vitrines extérieures
Depuis des années, le Service archéologique
conserve des trouvailles importantes dans ses
locaux afin de les rendre publiques, permet-
tant ainsi aux personnes intéressées de voya-
ger dans le passé. Cependant, une certaine re-
tenue est exercée dans la mesure ol ces objets
requiérent un entretien régulier. En 2014, les
vitrines des ruines de Griinenberg a Melchnau,
du musée du chateau de Burgdorf ainsi que de
la Confrérie bernoise des charpentiers (Gesell-
schaft zu Zimmerleuten) ont été entretenues. A
la suite d’une tres longue phase de test, le sys-
teme de climatisation de la vitrine de sol pro-
tégeant le four de potier installé dans le res-
taurant « Hochhus » de Steffisburg a pu étre
installé.

La pirogue d’Erlach, exposée au Musée
suisse des transports a Lucerne, a été rapatriée,
ce qui a occasionné une lourde charge adminis-
trative et un important travail de conservation.
Elle a été installée a titre provisoire a la Haute
école des arts de Berne (fig. 15). Des connais-
sances pointues ont été requises pour rendre
présentable au public I’hélice du Dakota qui
s'était écrasé en 1946 sur le glacier du Gauli, hé-
lice qui a refait surface en 2012 en conséquence
de la fonte des glaces. Elle est exposée depuis
le 17 juin 2014 au centre Grimseltor a Innert-
kirchen, accompagnée d’une bréve documen-
tation, tandis qu’une piéce acquise via le com-
merce électronique est présentée sur place (a
coté du glacier). Il n’était pas question d’ex-
poser sur place l'original pour des raisons de
conservation, ni une copie pour des raisons fi-
nanciéres. L'inauguration a eu lieu en présence
de Pambassadrice des Etats-Unis, Mme Suzi Le-
Vine, et a regu les honneurs politiques et mili-
taires.



den 2012 ans Tageslicht geschmolzenen Propel-
ler der 1946 auf dem Gauligletscher abgestiirz-
ten Dakota ausstellungstauglich zu machen.
Er ist zusammen mit einer kleinen Dokumen-
tation seit dem 17. Juni 2014 im Grimseltor In-
nertkirchen offentlich ausgestellt, wahrend vor
Ort (neben dem Gletscher) ein aus dem Inter-
nethandel erworbenes Stiick prisentiert wird.
Die Ausstellung des Originals vor Ort kam aus
konservatorischen Griinden, eine Kopie aus fi-
nanziellen nicht infrage. Die Er6ffnung fand mit
grossen politischen und militarischen Ehren
unter Anwesenheit der Botschafterin der Verei-
nigten Staaten, Frau Suzi LeVine, statt.

Ausstellung «Die Pfahlbauer»

Im ersten Quartal 2014 bildete die Er6ffnung
der Ausstellung «Die Pfahlbauer - Am Was-
ser und tiber die Alpen» im Bernischen His-
torischen Museum (BHM) ein Highlight. Eine
Vielzahl einmaliger Funde aus dem Archdo-
logischen Dienst wurde prasentiert, weshalb
Anfang des Jahres mit Hochdruck an den kon-
servatorischen Vorbereitungen fiir die Ausstel-
lung gearbeitet wurde. Fiir die empfindlichen
organischen Funde vom Schnidejoch konnten
Losungen fiir die Ausstellung der noch gefro-
renen Teile des Bogenfutterals gefunden und
umgesetzt werden (Abb. 16). Eine Stickstoffvi-
trine fiir die Lederhose vom Schnidejoch ga-
rantierte eine moglichst objektschonende Pri-
sentation.

Viele der insgesamt 34 organischen Funde
benétigten fiir die museale Prasentation Kon-
servierungs- und Montagemassnahmen, so
wurde beispielsweise der fast vollstandig erhal-
tene Bastschuh aus der Unesco-Seeufersiedlung
Sutz-Lattrigen, Riitte, in einen trockenen und
damit prasentationsfihigen Zustand iiberfiihrt.
Auch 35 Metallobjekte wurden auf ihre Ausstell-
barkeit gepriift und zum Teil nachrestauriert.
Ein Kopfschmuck, bestehend aus 15 Rollchen
aus diinnem Bronzeblech, der im Jahr 2008 in
Einigen bei Spiez gefunden wurde, stellte dabei
eine besondere Herausforderung dar.

Auswertungen

Einige Langzeitauswertungen konnten weiter-
gefithrt beziehungsweise zum Abschluss ge-
bracht werden. Dies betrifft vor allem den Uber-
sichtsband zur Archiologie der Zeit zwischen
3000 und 2500 v. Chr. Schliesslich wird an der
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Exposition « Les lacustres »

Le premier trimestre 2014 a été principale-
ment marqué par le lancement de I'exposition
« Les lacustres — au bord de 'eau et a travers les
Alpes » au Musée d’Histoire de Berne (BHM).
Un grand nombre d’objets uniques appartenant
au Service archéologique ont été présentés; de
lourds travaux de conservation ont été néces-
saires en début d’année en vue de I'exposition.
Des solutions ont pu étre trouvées et mises en
ceuvre pour les objets organiques fragiles dé-
couverts au Schnidejoch, a I'image des frag-
ments encore gelés du carquois (fig. 16). Grace
a une vitrine sous azote, le pantalon en cuir du
Schnidejoch a pu étre exposé tout en étant pro-
tégé au mieux.

Nombre d’objets organiques, parmi les 34,
ont requis des mesures de conservation et de
montage afin de pouvoir étre exposés en mu-
sée. Ainsi, la chaussure en liber presque in-
tacte, provenant du village lacustre de Sutz-Lat-
trigen, Riitte, classé au patrimoine mondial de
I'Unesco, a par exemple été séchée de fagon a
étre présentable au public. De plus, 35 objets en
métal ont été examinés dans l'optique de leur
exposition, certains ayant bénéficié d’'une nou-
velle restauration. Ce travail a été particuliére-
ment épineux dans le cas d’une coiffe composée
de 15 petits rouleaux en fine tole de bronze, dé-
couverte en 2008 a Einigen, pres de Spiez.

Etudes
Certaines études de longue durée ont pu étre
poursuivies voire achevées, en particulier le

Abb. 16: Die Lederhose
vom Schnidejoch wurde
wahrend der Ausstellung
«Die Pfahlbauer — Am
Wasser und Uber die
Alpen» im Bernischen
Historischen Museum in
einer Stickstoffvitrine
prasentiert.

Fig. 16 : Lors de I'exposi-
tion du Musée d’Histoire
de Berne « Les lacustres —
au bord de I'eau et a tra-
vers les Alpes », le panta-
lon en cuir découvert au
Schnidejoch fut présenté
dans une vitrine sous
azote.
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Abb. 17: Im Jahr 2014
konnten das Jahrbuch
2014, die Monografie tber
die laténezeitlichen
Graber an der Berner Rei-
chenbachstrasse

sowie sieben neue Flyer
zu archaologischen Denk-
malern realisiert werden.

Fig. 17 : En 2014, la paru-
tion de I’Annuaire 2014, de
la monographie consacrée
aux tombes laténiennes
de Bern, Reichenbach-
strasse ainsi que sept dé-
pliants relatifs a différents
mo-numents archéolo-
giques put étre assurée.
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Fertigstellung der Auswertung der Grabungen
in Studen-Petinesca gearbeitet.

Des Weiteren konnten Funde und Befunde
der romischen Graber von Unterseen, Baum-
garten, und eine erste Uberblicksauswertung
zum Dolmengrab von Oberbipp in der Zeit-
schrift «as.» publiziert werden. Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter arbeiteten an der Auswer-
tung des frithmittelalterlichen Gréiberfeldes von
Ko6niz, Oberwangen, der Grabungen in Lan-
genthal, Wuhrplatz, an den Funden aus Biel-
Mett und am historischen Kataster der oberen
Hauptgasse in Thun. Zu erwdhnen sind auch
die Auswertungen externer Mitarbeitender, im
Berichtsjahr zu den Kirchengrabungen in Biel-
Mett sowie zum Wallfahrtszentrum Oberbiiren
in der Chilchmatt durch Peter Eggenberger, zur
Topferei von Langnau i. E., Hinterdorfstrasse 25,
durch Andreas Heege und zur Keramikauswer-
tung von Roggwil, Ahornweg 1, durch Peter Jud.

Nach wie vor profitiert der Archéologische
Dienst von Auswertungen im Rahmen von Ba-
chelor-, Lizenziats- oder Masterarbeiten. So
bearbeiteten Michelle Brunner die Silexfunde
von Sutz-Lattrigen, Hauptstation Hafen, Julia
Bucher die Tiipfelplatten von Roggwil, Ahorn-
weg 1 (vgl. auch Jahrbuch 2014), wihrend sich
Marcel Stadelmann Funden und Befunden der
Hauptstation aussen von Sutz-Lattrigen an-
nahm.

Publikationen

Die Finanzlage erlaubt gegenwiirtig kaum mehr
als einen Jahresausstoss von drei Biichern: dem
Jahrbuch und zwei monografischen Auswer-

volume de syntheése traitant de la période com-
prise entre 3000 et 2500 av. J.-C. L'étude des
fouilles de Studen-Petinesca est quant a elle en
voie de finalisation.

En outre, les objets et les structures des
tombes romaines d’Unterseen, Baumgarten
et le dolmen d’Oberbipp ont pu faire I'objet
d’une publication préliminaire dans la revue
«as.» Des collaborateurs et collaboratrices
ont étudié la nécropole alto-médiévale de Ko-
niz, Oberwangen et les fouilles de Langenthal,
Wubhrplatz, mais aussi des objets découverts a
Biel-Mett ainsi que le cadastre historique d’'une
partie de la Hauptgasse a Thoune. Citons égale-
ment les évaluations de personnes externes, qui
ont porté en 2014 sur les fouilles de I'église de
Biel-Mett et sur le lieu de pélerinage d’Oberbii-
ren, Chilchmatt (Peter Eggenberger), sur la po-
terie de Langnau i. E., Hinterdorfstrasse 25 (An-
dreas Heege) et sur la céramique de Roggwil,
Ahornweg 1 (Peter Jud).

Le Service archéologique continue de profi-
ter des études réalisées dans le cadre de travaux
de bachelor, de licence ou de master. Michelle
Brunner s’est ainsi intéressée aux objets en si-
lex découverts a Sutz-Lattrigen, Hauptstation
Hafen, Julia Bucher aux moules a alvéoles de
Roggwil, Ahornweg 1 (voir aussi a ce sujet ’An-
nuaire 2014), tandis que Marcel Stadelmann a
étudié les objets et vestiges de Sutz-Lattrigen,
Hauptstation aussen.

Publications

La situation financiére actuelle permet de pu-
blier a peine plus de trois ouvrages par an: 'an-
nuaire, deux monographies ainsi que quelques
dépliants portant sur des monuments archéo-
logiques (fig. 17).

Les travaux suivants ont été publiés en
2014 : la monographie de Peter Jud sur les sé-
pultures celtiques de Bern, Reichenbach-
strasse, ’Annuaire 2014 ainsi que le volume
VII de la série « La Suisse du Paléolithique
au Moyen Age », intitulé « La période de 800
a 1350 », congu avec l'aide de collaborateurs
et collaboratrices du Service archéologique.
Mentionnons en outre la parution de toute
une série de dépliants sur des sites archéolo-
giques, qui sont aussi disponibles sur le site
Internet du Service archéologique et peuvent
étre imprimés directement. En voici les titres :
Arch. Die Romerstrasse; Bern. Fundort der



tungen sowie einigen Faltbléttern zu archdolo-
gischen Denkmiélern (Abb. 17).

Erschienen sind im Berichtsjahr: die Mono-
grafie von Peter Jud iiber die keltischen Graber
der Berner Reichenbachstrasse, das Jahrbuch
2014 sowie der unter Mithilfe von Mitarbeiten-
den des Archiologischen Dienstes erschienene
Band VII «Die Zeit von 800 bis 1350» der Reihe
«Die Schweiz vom Paldolithikum bis zum frii-
hen Mittelalter». Zu erwéhnen ist eine ganze
Reihe von Faltbldttern zu archdologischen Stat-
ten. Diese sind auch auf der Website des Ar-
chiologischen Dienstes greifbar und konnen
direkt ausgedruckt werden. Es sind dies fol-
gende Objekte: Arch. Die Romerstrasse; Bern.
Fundort der Munsterskulpturen; Biiren an der
Aare. Mittelalterlicher Wallfahrtsort Oberbii-
ren, Chilchmatt; Burgdorf. Das ehemalige Sie-
chenhaus; Jura bernois. La Transjurane ro-
maine; Melchnau. Die Burgruine Griinenberg;
Oberbipp. Der neolithische Dolmen.

Nicht unterschitzt werden darf die Wir-
kung der rund 30 Beitrige, die Mitarbeitende
durchs Jahr hindurch als kiirzere oder langere
Artikel in Zeitungen und Zeitschriften platzie-
ren (vgl. Zusammenstellung S. 238).

Offentlichkeitsarbeit — Archaologische
Vermittlung
Die Offentlichkeitsarbeit wird landauf, landab
geschatzt. Wichtig ist dabei die Arbeit des Res-
sorts Archdologische Vermittlung, das die Er-
gebnisse von archéologischen Untersuchungen
in unterschiedlichen Formen - Biichern, Infor-
mationstafeln, archdologischen Fenstern - fiir
Fachkreise und eine breite Offentlichkeit mit
grafischen und sprachlichen Mitteln aufberei-
tet. Neben den erwihnten Publikationen und
Faltblittern erneuerte das Ressort im Berichts-
jahr die Informationsvitrine an der Tauchba-
sis in Sutz-Lattrigen (Abb. 18). Die neue Gestal-
tung verbindet plakative Symbolzeichnungen
mit kurzen Texten und Bildern tiber das Le-
ben der Menschen in der Jungsteinzeit und er-
ginzt diese mit Funden und Arbeitsinstrumen-
ten der Archdologie. Ein Themenschwerpunkt
bildet die Kennzeichnung der ehemaligen See-
ufersiedlung Sutz-Lattrigen als Teil des Unesco-
Welterbes.

Wegen der hohen Nachfrage und der po-
sitiven Riickmeldungen von Lehrkraften und
Kindern zu den Archdologiekoffern «Die
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T
i

Miinsterskulpturen; Biiren an der Aare. Mitte-
lalterlicher Wallfahrtsort Oberbiiren Chilch-
matt; Burgdorf. Das ehemalige Siechenhaus;
Jura bernois. La Transjurane romaine ; Melch-
nau. Die Burgruine Griinenberg et Oberbipp.
Der neolithische Dolmen.

Enfin, n'oublions pas I'importance de la
trentaine de contributions de collaborateurs et
collaboratrices en 2014, sous la forme d’articles
plus ou moins denses parus dans des journaux
ou revues (voir compilation p. 238).

Médiation auprés du public

L'importance du travail de médiation auprés du
public est incontestée. La section Médiation ar-
chéologique joue un role central en diffusant
sous diverses formes les résultats des études ar-
chéologiques (livres, tableaux d’information,
fenétres archéologiques) a I'intention des mi-
lieux professionnels mais aussi du grand pu-
blic et a l'aide de différents outils graphiques
et linguistiques. Parallélement aux publica-
tions et aux dépliants mentionnés, la section
sest chargée en 2014 de renouveler la vitrine
d’informations implantée sur la base de plon-
gée de Sutz-Lattrigen (fig. 18). La nouvelle mise
en sceéne associe des images symboliques aux
textes succints illustrés qui évoquent la vie des
hommes au Néolithique. Ces données sont ac-
compagnées de trouvailles et d’instruments
de travail archéologiques. Lun des principaux
themes évoqués est I'ancien village lacustre de
Sutz-Lattrigen, classé au patrimoine mondial
de I'Unesco.

Abb. 18: Die Tauchbasis
in Sutz-Lattrigen mit In-
formationen zum Leben
der Menschen in der
Jungsteinzeit und zum
Unesco-Welterbe.

Fig. 18 : La base de plon-
gée de Sutz-Lattrigen
renseigne sur la vie des
hommes au Néolithique et
le Patrimoine mondial de
I'Unesco.
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Abb. 19: Nach den
Archaologiekoffern zur
Steinzeit liegen nun auch
solche zur gallo-rémi-
schen Antike vor. Die
Funde diirfen in die Hand
genommen werden.

Fig. 19 : Aprés les mal-
lettes archéologiques
consacrées a I’Age de la
pierre, celles relatives a
I’Antiquité gallo-romaine
sont désormais dispo-
nibles. Les objets peuvent
étre saisis a pleine main.

Pfahlbauer - archéologische Objekte aus der
Jungsteinzeit», die im Vorfeld der Pfahlbau-
ausstellung in Kooperation mit der Pddagogi-
schen Hochschule Bern und weiteren Partnern
entstanden sind, wurden im Frithling 2014
sechs weitere Doubletten realisiert. Die Leit-
idee dieses didaktisierten Anschauungsmate-
rials, welches auf den Unterricht im Fach «Na-
tur-Mensch-Mitwelt» (NMM) der 2.—4. Klasse
ausgerichtet ist, blieb dieselbe: «Anfassen er-
laubt!»

Wiederum in einem Pilotprojekt entstand
in der zweiten Hilfte des Berichtsjahres — ne-
ben einer ganzen Reihe kleinerer Vermittlungs-
projekte — eine Kofferserie zur galloromischen
Antike. Die zw6lf Doubletten mit acht origina-
len Funden aus dem Berner Boden sowie mit
fiinf Repliken gingen im Frithjahr 2015 in die
Ausleihe (Abb. 19).

Uber 70 Fithrungen und Vortrége brachten
einem interessierten Laienpublikum von 3700
Zuhorenden archdologische Vergangenheit né-
her. Drei 6ffentliche Besuchsmaglichkeiten auf
Grabungen zogen rund 750 Besucher an.

Neben der Pfahlbauausstellung (vgl. oben)
wirkten Mitarbeitende an der Realisierung der
Ausstellung iiber «Elisabeth von Kyburg» im
Thuner Schlossmuseum und an der dortigen
Neuprasentation der Stadtentwicklung sowie
an der Présentation der Geschehnisse rund um
die Dakota vom Gauligletscher mit. Als speziel-
ler Hohepunkt wurde bereits die Veranstaltung
beim ehemaligen Kurbad Weissenburg anlésslich
der Europdischen Tage des Denkmals erwihnt.

Face a la forte demande et aux retours posi-
tifs des enseignants et enseignantes et des en-
fants concernant les mallettes archéologiques
«Les lacustres - objets archéologiques du Néo-
lithique », créées en amont de 'exposition sur
les lacustres en collaboration avec la Haute
école pédagogique germanophone de Berne et
d’autres partenaires, six autres mallettes ont été
élaborées au printemps 2014. Congu pour I'en-
seignement aux sH et 6H des branches traitant
de I'environnement naturel, social et culturel,
ce matériel de démonstration a caractére didac-
tique, a pour devise: « Toucher autorisé ! ».

Pendant la seconde moitié de 2014 a en
outre été lancé, parallelement a différents pe-
tits projets de médiation, un projet pilote visant
a développer une série de mallettes consacrées a
I’Antiquité gallo-romaine. Les douze mallettes,
contenant huit objets originaux provenant du
sol bernois ainsi que cinq répliques, sont en prét
depuis le début de I'année 2015 (fig. 19).

Plus de 7o visites et présentations ont été
organisées. Elles ont rassemblé un public de
3700 non-initiés, qui ont pu en apprendre da-
vantage sur le passé archéologique du canton.
Trois visites publiques de fouilles ont été propo-
sées et ont attiré environ 750 personnes.

Parallelement a lexposition sur les la-
custres (voir ci-dessus), des collaborateurs et
collaboratrices ont participé a la préparation
de I'exposition sur « Elisabeth von Kyburg » au
musée du chateau de Thoune et a la nouvelle
présentation du développement de la ville, mais
aussi a la mise en valeur de I’épopée du Dakota
qui s'est écrasé sur le glacier du Gauli. La ma-
nifestation dans les bains de Weissenburg, déja
mentionnée, a constitué un des points forts des
Journées européennes du patrimoine.

Institutions partenaires
Etant donné les nombreux squelettes retrouvés
ainsi que la découverte sensationnelle du dol-
men d’Oberbipp, la collaboration avec I'Insti-
tut de médecine légale (IML) de I'Université de
Berne, et plus précisément avec I’équipe d’an-
thropologie historique, a été particuliérement
intense en 2014. Les résultats des études appro-
fondies permettront d’en savoir plus sur I’his-
toire de la population de Haute-Argovie.
Llnventaire des trouvailles monétaires
suisses (ITMS) s'occupe du traitement des
monnaies trouvées dans le sol bernois. Le dépot



Partnerinstitutionen

Die vielen Skelettfunde sowie der sensationelle
Fund des Dolmens von Oberbipp machen ver-
standlich, dass im Berichtsjahr die Zusammen-
arbeit mit dem Institut fiir Rechtsmedizin der
Universitdt Bern (IRM), Abteilung Historische
Anthropologie, besonders intensiv war. Die Er-
gebnisse der Detailuntersuchungen werden
neue Erkenntnisse iiber die Bevolkerungsge-
schichte des Oberaargaus bringen.

Das Inventar der Fundmiinzen der Schweiz
(IFS) bearbeitet die Fundmiinzen aus Berner
Boden. Das Depot der Fundmiinzen im Ar-
chiologischen Dienst - immerhin rund gooo
Nummern umfassend - ist neugeordnet und
erschlossen worden.

Die Abteilung fiir Archdozoologie des Na-
turhistorischen Museums der Burgergemeinde
Bern bearbeitete im Berichtsjahr die Tierkno-
chen von Studen-Petinesca und Biiren-Oberbii-
ren, Chilchmatt, im Hinblick auf die geplanten
Publikationen.

Pflanzen- und bodenkundliche Bestim-
mungen und Auswertungen besorgte das Ins-
titut fiir Integrative Préhistorische und Natur-
wissenschaftliche Archdologie der Universitit
Basel (IPNA). 2014 standen Auswertungen von
Komplexen aus den Grabungen von Kandersteg,
Lotschenpass, Oberbipp, Steingasse, und Oster-
mundigen, Dennikofe.

Die im Berichtsjahr besonders intensive
Zusammenarbeit mit dem Bernischen Histori-
schen Museum betraf insbesondere die Aktivi-
titen rund um die Ausstellung «Die Pfahlbauer
- Am Wasser und iiber die Alpen» und wurde
bereits ausfiihrlicher beschrieben.

Dendrochronologie

Im Herbst 2014 erfolgte wie vorgesehen die
Pensionierung des Dendrochronologen John
Francuz. Sein Nachfolger Matthias Bolliger
hatte frithzeitig mit einem Teilpensum an-
gestellt werden konnen, sodass eine liicken-
lose Fortsetzung des fiir die Unterwasser- und
Feuchtbodenarchiologie unverzichtbaren den-
drochronologischen Labors in Sutz-Lattrigen
gewihrleistet war (Abb. 20). Die Uberfiihrung
der Datenbanken des privaten Dendrolabors
Egger, mit dem der ADB seit Jahrzehnten im
Bereich Landdendrochronologie zusammen-
arbeitet, lduft weiter, mit dem Ziel, die Altbe-
stande zu sichern.
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des trouvailles monétaires du Service archéolo-
gique, qui recense environ 9ooo piéces, a été ré-
organisé et rendu accessible.

La section darchéozoologie du Musée
d’histoire naturelle a exploité les ossements
d’animaux issus de Studen-Petinesca et de Bii-
ren-Oberbiiren, Chilchmatt en vue d’une pu-
blication future.

Les évaluations et études botaniques et pé-
dologiques ont été menées par I'Institut fiir
Integrative Prahistorische und Naturwissen-
schaftliche Archdologie de 'Université de Bale.
En 2014, les évaluations en cours portaient sur
des ensembles issus des fouilles de Kandersteg,
Lotschenpass, Oberbipp, Steingasse et Oster-
mundigen, Dennikofe.

La collaboration particuliérement étroite
qui cette année lia le Service archéologique au
Musée d 'Histoire de Berne a sutout concerné les
activités associées a l'exposition « Les lacustres
- au bord de l'eau et a travers les Alpes » et a
déja fait 'objet d’un rapport détaillé.

Dendrochronologie

A l'automne 2014, le dendrochronologue John
Francuz est parti comme prévu a la retraite. Son
successeur Matthias Bolliger a pu étre engagé a
temps partiel suffisamment tot pour assurer la

Abb. 20: Der Arbeitsplatz

des neuen Dendroarchédo-
logen Matthias Bolliger in

Sutz-Lattrigen.

Fig. 20 : La place de
travail du nouveau dendro-
archéologue Matthias
Bolliger a Sutz-Lattrigen.
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Abb. 21: Am Archédologie-
nachmittag fir Ehrenamt-
liche betreute Rebecca
Vogt den Blichertisch.

Fig. 21 : Lors de I'aprés-
midi d’archéologie des-
tiné aux informateurs bé-
névoles, Rebecca Vogt
présenta les publications
du service.

Eine grosse Herausforderung stellt die Frage
der Uberlieferung der Dendroproben dar.
Viele Pfahlabschnitte, die bodennass nach ih-
rer Vermessung in Plastik vakuumiert wur-
den, haben sich zersetzt - ein Phanomen, das
auch andere Archive der Pfahlbauarchéologie
kennen. Im Austausch mit den Kolleginnen
und Kollegen werden Konzepte und Strate-
gien erarbeitet. Diese gehen von «kontrollier-
tem Entsorgen»bis zum aufwendigen Konser-
vieren und Umverpacken.

Betreuung Ehrenamtlicher

Die freie Mitarbeit fiir den Archdologischen
Dienst reicht vom Baustellenbesucher iiber den
Lokalhistoriker bis zu den Feldprospektieren-
den (mit und ohne Metalldetektor). Ihre Zu-
sammenfassung unter dem Begriff «<Ehrenamt-
liche» sowie die Durchfithrung regelmassiger
Informations- und Instruktionsveranstaltungen
hat sich bewihrt. Die Betreuung ist dem Ressort
Archiologisches Inventar anvertraut.

Am 14. November 2014 fand zum sechsten
Mal ein Treffen fiir Archdologieinteressierte in
den Rédumen des Archdologischen Dienstes in
Bern statt (Abb. 21). 35 externe Teilnehmende
waren der Einladung zum Archéologienachmit-
tag gefolgt, der unter dem Thema «Historische
Verkehrswege und romische Strassen» stand. In

reléve sans interruption au laboratoire de den-
drochronologie de Sutz-Lattrigen, laboratoire
indispensable pour I'archéologie subaquatique
et des milieux humides (fig. 20). Le transfert des
bases de données du laboratoire dendrochrono-
logique privé Egger, avec lequel le SAB collabore
depuis des décennies dans le cadre des fouilles
terrestres, se poursuit avec comme objectif de
sécuriser les anciennes données.

La transmission des échantillons dendro-
chronologiques a constitué un défi de taille. De
nombreuses sections de pieux, qui avaient été
mises sous vide dans du plastique apres leur
mensuration, alors quelles étaient humides, se
sont décomposées — un phénomeéne qui n'est
pas nouveau dans I'archéologie palafittique.
De nouveaux concepts et stratégies sont déve-
loppés de facon collégiale. Ils s’échelonnent de
I’ « élimination contrdlée » a la conservation et
au reconditionnement.

Encadrement des bénévoles

Le Service archéologique bénéficie du soutien
de bénévoles, que ce soit dans le domaine des
visites de chantiers, de I’étude de I’histoire lo-
cale ou encore de la prospection de terrain (avec
ou sans détecteur de métal). Leur désignation
de « bénévoles » ainsi que l'organisation régu-
liere de séances d’information et d’instruction
ont fait leurs preuves. C’est la section Inventaire
archéologique qui est chargée de 'encadrement
des bénévoles.

La rencontre sadressant aux amateurs
d’archéologie sest tenue pour la sixieme fois
le 14 novembre 2014, dans les locaux du Ser-
vice archéologique du canton de Berne (fig. 21).
Trente-cinq visiteurs externes ont accepté I'in-
vitation a 'aprés-midi d’archéologie, qui a eu
pour theme « Chemins historiques et voies ro-
maines ». Eneas Domeniconi, de ViaStoria (an-
ciennement « Inventaire des voies de commu-
nication historiques de la Suisse »), ainsi que
différents collaborateurs et collaboratrices du
Service archéologique, ont présenté de courts
exposés sur ce sujet.

En plus de lapres-midi d’archéologie,
la section a organisé pour la premiére fois le
23 mai 2014 une excursion destinée aux bé-
névoles, sur le Jolimont. Consacrée au théme
« Fortifications terrestres sur le Jolimont entre
1914 et 1918 », I'excursion était animée par l'ex-
pert Juri Jaquemet et les participants et partici-



Kurzvortrigen stellten Eneas Domeniconi von
ViaStoria (ehem. Inventar der Historischen Ver-
kehrswege der Schweiz) sowie Mitarbeitende
des Archéologischen Dienstes die Thematik vor.

Zusitzlich zum  Archédologienachmittag
organisierte das Ressort am 23. Mai 2014 erst-
mals eine Exkursion fiir die Ehrenamtlichen. Sie
fithrte auf den Jolimont. Unter der Leitung des
Experten Juri Jaquemet und begleitet durch ein
SRF-Filmteam war die Exkursion dem Thema
«Landesbefestigung auf dem Jolimont 1914-
1918» gewidmet. Dies bot zugleich die Gelegen-
heit, die archdologischen Hinterlassenschaften
auf dem Jolimont einzubeziehen.

Fazit

2014 war fiir den scheidenden Kantonsarchdo-
logen ein reich gesegnetes und befrachtetes ar-
chiologisches Jahr. Spannende Neufunde wech-
selten mit strategischen Herausforderungen,
mit Bangen rund um die Frage: «Geht es ohne
Nachkredit?», «Schaffen wir das ohne Folge-
schiden fiir den Nachfolger?» Am Schluss ste-
hen ein klares «Ja» und eine starke bernische
Archidologie mit einer soliden Grundlage: die
schweizweit erste Kulturpflegestrategie fiir Ar-
chiologie und Denkmalpflege.

Mir bleibt zu danken, Thnen liebe Leserin,
lieber Leser, fiir Thre Neugier, die Sie immer
wieder an archdologische Neuigkeiten heran-
zog, fir die langjahrige Treue und Unterstiit-
zung, meinen Mitarbeitenden fiir die solida-
rische Mitwirkung und die tiberaus herzliche
Verabschiedung am Jahresende. Mit dem vor-
liegenden Bericht verabschiede ich mich nach
dreissig Jahren Einsatz fiir den Archdologi-
schen Dienst des Kantons Bern mit dem «Vi-
vat! Crescat! Floreat!» des Lateiners — der ADB
lebe, blithe und gedeihe.

Daniel Gutscher, a. Kantonsarchdologe
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pantes ont été suivis par une équipe de télévi-
sion de la SRF. Loccasion a en outre été donnée
d’aborder la question de I'héritage archéolo-
gique du Jolimont.

Conclusion

2014 a représenté, pour l'archéologue cantonal
sortant, une année archéologique particuliére-
ment riche, dans laquelle se sont succédés dé-
couvertes fascinantes et enjeux stratégiques.
Des inquiétudes se sont aussi fait ressentir:
« Est-ce possible sans crédit supplémentaire ? »,
«Allons-nous y arriver sans que le nouvel ar-
chéologue cantonal ne subisse des consé-
quences facheuses ? ». A I'issue de cette année,
nous avons pu répondre par l'affirmative a ces
deux questions. Larchéologie bernoise reste
forte et portée par une base solide: la Stratégie
de protection du patrimoine pour le Service ar-
chéologique et le Service des monuments histo-
riques, une premiere en Suisse.

Il me reste a vous remercier vous, chers lec-
teurs et lectrices, pour votre curiosité et I'intérét
porté aux nouveautés archéologiques ainsi que
pour votre fidélité et votre soutien de longue
date. Je remercie également mon équipe, pour
son travail solidaire mais aussi pour les festivi-
tés extrémement chaleureuses qui m'ont été ré-
servées en fin d’année. Avant de prendre défi-
nitivement congé du Service archéologique du
canton de Berne, au terme de 30 années d’en-
gagement, je souhaite lui adresser ces quelques
mots latins: « Vivat ! Crescat ! Floreat ! » - que
le SAB vive, grandisse et s’épanouisse !

Daniel Gutscher, ancien archéologue cantonal
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